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Herzlichen Gitickwunsch zum Erwerb des elekironischen Organisators
1Q-7100M/1Q-7300M. Mit diesem Gerat kénnen Sie eine der folgenden
Fiihrungssprachen wihlen: Deutsch, Englisch, Spanisch, Franzdsisch,
ltalienisch, Finnisch oder Schwedisch. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, um sich mit den Funktionen
dieses Organisators vertraut zu machen und eine problemfreie
Benutzung zu gewahrleisten. Diese Bedienungsanleitung sollte gut
aufbewahrt werden, um jederzeit nachschlagen zu kénnen.

Hinweise: » Wenn nicht besonders darauf hingewiesen wird, bezieht
sich der Text auf beide Modelle.
¢ Eines der Modelle, die in dieser Anleitung beschrieben
werden, kann in einigen Landern nicht erhéitlich sein.

HINWEISE

« SHARP empfiehlt sehr, da separat schriftliche Aufzeichnungen aller wichtigen
Daten erstelli werden. Unter bestimmten Umsténden kénnen Daten in praklisch
jedem elekironischen Speicher verlerengehen oder geéinderi werden. Daher
iibernimmt SHARP keine Haftung fir Daten, die aufgrund von falscher Verwendung,
Reparaturen, Defekten, Batieriewechsel, Verwendung nach Ablauf der
angegebenen Batierielebensdauer oder aus irgendwelchen anderen Griinden
verlorengehen oder anderweitig unbrauchbar werden.

« SHARP ibernimmt keine Haftung, direkt oder indirekt, fir finanzielle Verluste oder

Schadensanspriiche Dritter, die aus der Verwendung dieses Produkles und seiner

samtlichen Funktionen entstehen, z.B. gestohlene Kreditkarten-Nummern, Verlust

oder Veranderung von gespeicherien Daten usw.

Anderungen der Informationen dieser Bedienungsanleitung sind zum Zweck der

Produkiverbesserung ohne vorherige Bekanntgabe vorbehalten.







Einfahrung

Merkmale des Organisators

Oriszeit- und Weltzeitubr
Anzeige der Ortszeit und des gegenwériigen Datums sowie Datum und Uhrzeit von 212
Stadten auf der ganzen Welt. — Seite 21

Kalender-Funktion
Der Kalender umfaBt den Zeitraum von 1901 bis 2099, Wichiige Daten kdnnen auf dem
monatlichen Kalender markiert werden, Durch Driicken einer einzigen Taste erscheinen
dann lhre wichentlichen und taglichen Terming. — Seite 28

Termin-Funktion
Zum Speichern von wichtigen Terminen und Ereignissen. Wichtige Termine kénnen auch
zur Erinnerung auf dem Kalender markiert werden. Ein einstellbarer Termin-Alarm macht
rechtzeitig auf wichtige Termine aufmerksam. — Seile 36

Telefonliste-Funktion
Geschiflliche und private Telefonnummern konnen in drei Telefonlisten getrennt
gespeichert werden, Die Telefonnummern kdnnen direkt oder mit der sequentiellen
Suchfunktion in alphabetischer Reihenfolge abgerufen werden. — Seite 54

Notiz-Funktion
Zum Festhalten wichtiger Informationen, z.B. Fahrpldne. Weiterhin zum Speichern von
Preislisten u.a. Daten, die spater fir Berechnungen verwendet werden kénnen. — Seite
61

Rechner-Funktion
UmfaBt einen 10-stelligen Rechner mit Speicher. Der Rechner verfligt auBerdem Ober
eine fortlaufende Protokellanzeige, die alle Schritte einer Berechnung darstellt, so da
der Verlauf der Rechnung in beide Richtungen verfolgt werden kann. — Seite 62

Speicherschutz-Funktion
Zum Schulz privater Informationen. Zum Abrufen geschitzter Informationen muB ein
Kennwaort eingegeben werden. — Seite 75

Benutzer-Wortliste
Zum Speichern von haufig verwendeten Worten oder S&izen, die dann in jeder Funktion
einfach eingegeben werden konnen, — Seite 88

Peripheriegeréte
Mit den als Sonderzubehtr erhiltlichen IC-Karten kann der Organisator einfach und
schnell in eine Vielzahl ven speziellen Computern verwandelt werden. Zusatzliche
Schnittstellen fiir Drucker, Kassettenrekorder und Dateniibertragungskabel machen den
Organisator so leistungsstark, wie Sie ihn bendtigen. — Seite 85
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Vor der ersten Verwendung des Organlsators muB folgendes
ausgeflhrt werden:

1.

B

Entfernen Sie die Isblationsfolie. |
Die Isolationsiolie wird ab Werk in

das Batteriefach eingelegt, um ein
Entladen der Batterien zu verhindern.
Sie muB vor der Verwendung entfernt
werden. Ziehen Sie die Folie heraus,
wie in der Abhildung gezeigt.

Hinweis:

Wenn Sie die |solationsfolie
entfernen, notieren Sie das Datum
auf dem Etikett der Speicher-
sicherungsbatterie (siehe Sefte 120).

Riickstellung
Zur Rickstellung der internen Uhr

und der Daten driicken Sie mit einem
Kugelschreiber den RESET-Schalter
an der Riickseite des Organisators,
siehe Abbildung.

Beim Loslassen des RESET-Schalters erscheint rechts auf dem Display

folgende Meldung:

The draonizer is
mrt initializeds
2 e e Fro=
L".-.":'r’l iif'IFJﬂ.i I"F'l_'l
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Vor der Verwendung

3. Ersteinstellung
Zur Ersieinstellung der internen Uhr und des Datums drlicken Sie

Ra
Driicken Sie

MAlH DATA

. gLl CLESRED

(voriibergehende
Anzeige)

1
Den RESET-Schalter emeut MT W T
5

eindriicken. 2 3 4
990 11 2 13 M 5

ii 11 JE 13 B0 £ BF cars

g3 84 25 26 27 26 29 ,

o3I w3apd] £

Hinweis: Wenn die Meldung erscheint: "The Grganizer is not
initialized ..." gehen Sie zur Ersteinsteliung
tolgendermaBen vor:

1. Wahrend dem Driicken von den RESET-Schalter auf der
Riickseite driicken. Den RESET-Schalter loslassen, dann
loslassen. Die folgende Meldung erscheint:

MEIH DAETA
BLL CLEAR
A S
2. Driicken Sie . rii_:;i}:ﬂ:_l___'{ﬁ_‘uf-{ Tl'_:(i%':—l _‘+‘+~_+~
Qen I?ESETSchaItererneut 2345 pF 9 8
eindriicken. 30 123 M5
BT 8 19 BP0 B BR cars
£3 4 25 ©6 271 28 o9
031 I 3R4] BE Y

Der Organisator wird zuriickgestellt, und der monailiche Kalender
wird angezeigt.

London erscheint dann als Bezugsstadt fir die BASIS-Zeit. Die Zeit
und das Datum werden auf 5:00, 1. Januar 1989 zurlickgestellt.



Vor der Verwendung

Flihrungssprache

Mit diesem Organisator kénnen Sie eine der folgenden
Flhrungssprachen wéhlen: Deutsch, Englisch, Spamsch Franzdsisch,
ltalienisch, Finnisch oder Schwedisch.

Bei Arcerung der Fithrungssprache wird die Heimatstadt automatisch
entsprechend der Sprache eingestellt und die Weltstadt auf New York
urngestellt.

Alie Einstellungen fiir Sommerzeiten werden geldscht, wenn die
Flhrungssprache geéndert wird. (Ausfiihrliches siehe im Abschnitt
"Wahl der Flihrungssprache", Seite 92.)

Beispiel: Wahl von Deutsch als Flihrungssprache.

1. Das Menil fiir Zusatzfunktionen zur Anzeige bringen und die zweite
Liste der Funkiionen abrufen.

[ MEMO || SHIFT |

FUNCTION

CAPS

l.aimn] Elalrule
L

ru]rs |
mar=es

CAPE

2. "1 LANGUAGE" wéhlen.

[l mwficli i
L= T

L
S
A
g E cAPS
K
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Vor der Verwendung

3. "1 DEUTSCH" wéhlen.

Die Notiz-Funktion wahlen und {iberpriifen, ob die Anzeigen in Deutsch
sind.

MEMQ HOTIZ 7

"NOTIZ?" sollte jetzt auf
Deutsch angezeigt werden.

LAPR

"



Der Organisator und die Tastenanordnung
15-pol. AnschluBbuchse

/( SHAIRP

Display

4-pol.
AnschluBbuchse

Karten-
Verriegelungs-
schalter

Karten-
Entnahmehebel

Transparente

RELE asT

R
]

===
] Vs
F]

Benutzerfiihrungs-
tasten

12

(=

Einschub fiir die 1C-Karte




Inbelriebnahme

Funktionswahltasten

—

EDT AWCTON  OFTION Gl DaTa Ma g kBEE

OO0O®L®™WEX

Spannungsversorgung-

Ein/Aus-Tasten
Cursor-Bewegungs-
tasten

Suchiasten

Eingabetaste

-.-Q@

) mE) (B () 6
DEE S
e E X ®
@@é/

Zeilenvorschubtasté
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Inbetriebnahme

Tasten zum Ein- und Ausschalten

Einschalten Ausschalten

Beim Driicken von wird die Stromversorgung ein- und beim
Driicken von ausgeschaliet. '

Hinweis: Wenn sich der Karten-Verriegelungsschalter an der linken
Seite des Organisators in der Position "RELEASE" befindet,
kann die Stromversorgung nicht eingeschaitet werden. Daher
vor der Verwendung sicherstellen, daB dieser Schalter nach
rechts {Position "LOCK"} gestellt wird.

Ausschalt-Automatik

Wenn fiir langer als sechs Minuten keine Taste gedriickt wird, schaliet
sich der Organisator automatisch aus, um die Batterien zu schonen.
(Die Zeit bis zum Ausschalten ist abhéngig von der Verwendungsart.)
Zum Fortsetzen des Betriebs wieder driicken.

Speichersicherung

Zum Speichern von Informationen muB unbedingt die Taste
vor dem Abschalten der Stromversorgung bzw. vor der Aktivierung der
Ausschalt-Automatik gedrilckt werden, da andernfalls die eingegebenen

Daten verlorengehen. Es bleiben nur diejenigen Daten im Speicher
erhalten, nach deren Eingabe [ ENTER | gedriickt wurde.

Funktionswahltasten

In den beiden oberen Rethen befinden sich die Funktionswahitasten,
hier ist also die "Kommandozentrale" des Organisators. Sie brauchen
nur die Taste mit der gewlinschten Funktion zu driicken. Der
Organisator enthélit die folgenden sieben Funktionen:
1. Kalender (CALENDAR):

monatlicher, wichentlicher und taglicher Kalender
14



Inbetriebnahme

2. Termine (SCHEDULE):
Verabredungen und Stichtage
3. Telefonlisten (TEL}):
Namen, Telefonnummern, Adressen
4. Notizen (MEMOQ):
Offener Speicher; zur Weiterbearbeitung von Zahlen der
Notiz-Funktion
5. Rechner (CALC):
Fortlaufende Protokollanzeige mit der Méglichkeit zur Bearbeitung
6. Weltzeit (WORLD}:
Datum und Uhrzeit von mehr als 200 Stédten
7. Ortszeit (HOME):
Datum und Uhrzeit in Ihrer Heimatstadt

Anzeigesymbole

Auf der rechten Seite des Displays werden eines oder mehrere der
folgenden Symbole dargestellt, um die verschiedenen
Betriebsbedingungen anzuzeigen.

BATT Dieses Symbal erscheint, wenn die Batterien fast
entladen sind.

CARD Kennzeichnet, daB die optionale 1C-Karte verwendet
werden kann.

EDIT Die angezeigten Daten auf dem Display kénnen
bearbeitet werden.

SHIFT  Die Taste wurde gedr{ickt.

CAPS Die Eingabe erfolgt in GroBbuchstaben. (Zur Eingabe
von Kleinbuchstaben driicken, so daB
"CAPS" erldscht.}

X Die Daten auf dem Display sind geschiiizte Daten, auf
die nur mit Kennwori zugegrifien werden kann.

Die Speicherschutzfunktion ist aktiviert. (Geschiitzte
Daten kénnen ohne Kennwort nicht abgerufen werden.)

Jy Bei jeder Tastenbetatigung ertdnt ein akustisches
Signal.

Yol Zu den eingesteilten Zeiten ertént der entsprechende
Alarm.

15



Inbefriebnahme

ti#<«== Es sind weiters, noch nicht angezeigte Daten
vorhanden, die durch Drlicken von [4], E [d] bzw.
[B] dargestellt werden kénnen. :

Hinwels:
o Die Symbole werden in digser Bedlenungsanleltung nur bei Bedarf

angegeben,

Tasteniibersicht

Fir Tastenbetatigungen und Funktionen werden in dieser ,
Bedienungsanleitung die folgenden Darstelfungen verwendet.

Taste Darstiellung Bemerkung
CALEROAR [GALENDAR]| Tasten mit nur einer Funktion

erscheinen in der Anfeitung immer
mit der Funktion, die van ainem
Kasten umrandet wird.

[A] oder e Tasten mit mehreren Funktionen
a erscheinen in dieser Anleitung mit

MARK % SHIFT | [MARK X | der jeweils relevanien Funkiion von
ginem Kasten umrandet, d.h.
3/“ [ mafic | wird manchmal als
[(SHIFT | [MARK « | oder als [&
0
oder angefiihrt,
A oder _ Eucﬂslabentastin mit nﬂaehrerr?néll
corr (SHET | [EDT | unkiionen erscheinen manchm

ais Buchstaben und manchmal als
Funktionsbezeichnungen mit
Kasten, je nach Kontext.

7 Zahlentasten und

. Buchstabentasten mit nur einer
Funkiion werden als Ziffern bzw.
LJ L : - | Buchstaben dargestellt

100 ®

Hinweis:
Zahlentasten und Buchstabentasten werden in dleser - Anleitung nur bei

Bedarf mit einem Kasten dargestel]t

Unterscheidung zwischen "0" und "0" -

Null wird auf dem Display als "0" angezeigt und wird auch so in dieser
Bedienungsanieitung angefiihrt, wenn eine Verwechsiung mit dem
Groﬁbuchstaben "O“ zU befurchten ist.

16



Inbetriebrahme

Die | SHIFT |-Taste

Mit der [ SHIFT_|-Taste kdnnen die besonders in Blau geschriebenen
Funktionen ausgefiihrt werden.
Beispiel: Beim Driicken von und [ 7] ertdnt bei jedem
Tastendruck ein akustisches Signal.
Mit dieset Taste werden auch die folgenden Funktionen aktiviert:
s Schitisselwort-Suche: oder
(Seiten 39, 58 und 62}
« Kopierfunktion: [ SHIFT |[ ENTER | (Seiten 43, 58 und 63)
o Einstellung der Zeit und der Heimatstadt:
[SHIFT |[ HOME | (Seite 22)
« Wahi einer Welistadt: [ SHIFT ] [WORLD | (Seite 25)
« Anzeige des gegenwartigen Datums:
[SHIFT_| [ CALENDAR ] (Seite 28)
{ SHIFT SCHEDULE | (Seite 36)
« Anzeige des Menus flr Zusatzfunktionen:
[ SHIFT | [ _FUNCTION | (Seite 85)

Cursor-Bewegungstasten
Der Cursor kann einfach tber den Bildschirm des Organisators bewegt
werden. Mit [ und {A] wird der Cursor auf eine neue Anzeige

gebracht. Mit [«(], [P, T&] und [¥] wird der Cursor innerhalb der
gegenwértigen Anzelge bewegt.

Cursor:

Der Cursor wird als "__" dargestelit. Er dient der Anzeige derjenigen
Position, an der als nachstes ein Buchstabe, eine Zahi oder ein Symbol
eingegeben wird. Bei der Korrekiur von Eingaben wird " ®" an diejenige
Position bewegt, an der (berschrieben, geldscht oder eingeflgt werden
soll.

17



Inbetriebnahme

Kontrasteinstellung

Durch Einstellung des Kontrasts ist das Display einfacher ablesbar.
1. Zum Einschalten der Stromversorgung driicken.
2. Das Menil fiir Zusatzfunktionen zur Anzeige bringen.

[ SHIFT | [ FUNCTION |

rd

I S

.....l

0l

ol

=
Tr=oLing
=T R A

e

mim .

3. "2. LCD KONTRAST" (Fllssigkristalidisplay-Kontrast) wahlen.

2 T T 4 1 (T
LCD EONTREAST

& — DUMELER
* — HELLFR

4. Durch Driicken von [A] bzw. [¥] kann das Display nach Bedar
dunkler oder heller eingestellt werden. Der Kontrast &ndert sich
kontinuierlich, wenn [A] bzw. [W] gedrlickt gehatten wird.

5. Nach der Einstellung des Kontrastes oder eine beliebige
Funktionstaste driicken.

Ein- und Abschaiten des Signaltons

Wenn das Symbol " » " leuchtet, ertént bei jeder Tastenbetatigung eih

Signalton. Durch Driicken von | SHIFT wird dieses akustische
Signal ein- bzw. abgeschaltet. Das akustische Signal ertdnt nicht, wenn
" '™ nicht auf dem Display leuchtet.

18




Inbetrighnahme

Beispiele der eingebauten Funktionen
Ab Werk wird eine Schutzkarte in den Einschub flr die IC-Karte

eingesetzt. Durch Driicken von | CARD | auf dem Organisator kann
diese Karte zur Bedienungsfilhrung verwendet werden. Sie enthélt 12

verschiedene Meniis mit den verschiedenen Funktionen des
Organisators. Zur Anzeige von Beispielen fir die Verwendung dieser
Funktionen drlcken Sie:

S B L 1 o o B e L U o
CARD ELEETROHISCHER

ARGAHISSTOR
EEIZFPIELE

IER
EIMGEBGUTEH
FUHKTIOHEM
ekttt ook sefepeseode

Drilcken Sie die durchsichtige Fihrungstaste oberhalb der gewtinschten
Funktion.

ELECTRONIC GRGANIZER
| SAMPLES OF BUILT-IN FUNCTION
. . E
Hinweise: SN AR | shbuE schtboie | et
» Die Be.lsplele furdle' = ﬂ:j =
verschiedenen Betriebsarten FHONE | ADDRESS [ vOME | WORD
. N i
sind fest programmiert und = E @ A
lassen sich nicht als Daten e e - i
=
verwenden. MEMB PAD 1™ 2 Al eac | PEERERS
v - . g .
o Die Mendis der _ @ g g% g
Bedienungshinweise werden in
der Sprache dargestellt, die mit
der Betriebsart flir
verschiedene Funktionen flir Keep this protection card
"SPRACHE" und loaded when no application
" i IC card 15 used
"EINSTELLUNGEN" gewahlt
wurde.
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inbetriebnahme

Hinweis zur Kompatibilitat fir den 1Q-7300M

Hinweis ilir Benutzer mit Zugang zu 1Q-7000/1Q-7100M

NICHT die 1Q-7000/1Q-7100M-Schutzkarte in diesen Organisator
einstecken, Dadurch kann das Gerét beschadigt werden,

Die 1Q-7000/1Q-7100M-Schutzkarte wird nicht getrennt verkauft, sondern
mit dem 1Q-7000/1Q-7100M zusammen geliefert. Sie kann durch die vier
Zungen an der Oberseite identifiziert werden (die Schutzkarte fiir diesen
Organisator hat nur drei Zungen), und auf der Karte ist keine
Modellnummer angegeben. _

s

JA NEIN {NUR [Q-7000/IQ-7100M)

Hinweis: Eines der in diesem Hinweis beschriebenen Modalle ist in einigen
Landemn nicht erhéillich.
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VERWENDUNG DER STANDARD-

UND DER WELTUHR

Der Organisator verfiigt {iber eine eingebaute Uhr, die auf eine

"Standard-Zeit" eingestellt werden muB. Diese Standard-Zeit istim

Allgemeinen die lokale Ortszeit (BASIS-Zeit); sie dient zur Ausflihrung

der folgenden Funktionen:

1. Anzeige des gegenwartigen monatlichen Kalenders sowie des
wochentlichen und taglichen Terminplans in der Kalender-Funktion.

2. Verwaltung der Eintragungen des t&glichen Terminplans in der
Termin-Funktion.

3. Aktivierung des Alarms zu den eingestellten Zeiten. (Es gibt zwei
Alarme, einen Termin-Alarm und einen taglichen Alarm.)

4. Fortlauf der Ortszeit sowie der entsprechenden Zeiten in 212 Stadten
auf der ganzen Welt.

Anzeige der Ortszeit oder der Weltzeit

Durch Driicken von werden die Ortszeit und das
entsprechende Datum angezeigt. Die Voreinstellung ist Frankfurt. Die
Ortszeit wird solange angezeigt, wie die Taste gedriicki gehalten wird.

Beim Driicken von wird das gegenwirtige Datum und die
Uhrzeit der gewiinschten Weitstadt angezeigt. Die Voreinstellung ab
Werk ist fiir New York. Die Weltzeit wird solange angezeigt, wie die
Taste gedriickt gehalten wird.

Einstellung der Heimatstadt und der
Standard-Zeit

Zuerst wird die Stadt gewahlt, deren Oriszeit als Standard-Zeit

verwendet werden soll (wahrscheinlich der eigene Wohnort); danach
wird die gegenwartige Zeit eingestelit.

Die Standard-Zeit darf nicht vor der Wahl der Heimatstadt eingestellft

werden, weil andemfalls die Zeit bei Anderung der Heimatstadt falsch
wiedergegeben wird.
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Verwendung der Standard- und der Weltuhr

Beispiel: Einstellen der Heimatstadt auf "Frankfurt”.
1. Das Men fUr die Heimatstadt (BASIS-Stadt) zur Anzeige bringen.

[ SHIFT | [ HOME

& M
. E‘H’J I R

0 STADT
B ZEIT/THTUM

2. "1 STADT" wahlen.

1

Da die Voreinstellung der Heimatstadt "FRANKFURT" ist, erscheint
"FRANKFURT" mit der Markierung ».

Die Weltstédte sind alphabetisch nach dem Anfangsbuchstaben des
Landes, in dem sie liegen, aufgelistet. Bei jedem Driicken von [D]
werden beispielsweise die Stadte derjenigen Lander angezeigt, die mit
D" beginnen. Bei jedem Driicken von bzw. erscheinen drei
weitere St&dte auf dem Display. Durch Eingabe des ersten Buchstaben
des Landes, in dem die gewlinschte Stadt liegt, kann diese Stadt
einfach aufgefunden werden. (Siehe die "Liste der Weltstadte” auf Seite
125.)

3. "FHANKFURT" in Deutschland abrufen.

D
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Verwendung der Standard- und der Weltuhr

4. Die Nummer von Frankfurt eingeben. Die Ortzeit wird kurzfristig
angezeigt und ein "B" neben Frankfurt zeigt an, daB dies nun die
Heimatstadt ist.

2

3 FRANKFUR
DEOTSEREAND BR
=001 JQH 19g9

6:H0

Die Standard-Zeit wird jetzt auf die Ortszeit der Heimatstadt eingestellt:
1. Das Menii fir die Heimatstadt wieder zur Anzeige bringen und "2
ZEIT/DATUM" wahlen.

FRANKEURT
2 DELTSCHLAND ER
S0 1 JAN 1989

Em ﬁEﬁHﬂ@

Die Oriszeit kann entweder im 24-Stunden-System (0:00 bis 23:59)
oder im 12-Stunden-System (AM/PM fiir vormittags bzw. nachmittags)
eingestelit werden. Wenn "24" links auf dem Display erscheint, wird die
Zeit im 24-Stunden-System angezeigt. Zur Einstellung des
12-Stunden-Systems die Taste driicken. "12" erscheint jetzt
links auf dem Display. Der Wechsel um Mittag und Mitternacht wird wie
folgt angezeigt:

11:59 AM — 12:00 PM (Mittag) — 12:59 PM — 1:00 PM — ...

11:58 PM — 12:00 AM (Mitternacht) —» 12:59 AM — 1:00 AM — ...

(AM = vormittags, PM = nachmittags)

2. Die Uhrzeit auf 13:30 einstellen.

1330 3| FRANKEURT
DEUTSCACAND BR

S0 1 JAk 1999

m 13:38

(Beim 12-Stunden-System wird 0130 eingegeben.)
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Verwendung def Standard- und der Weltihr

3. Den Tag und den Monat eingeben.

12121991

Fir den Tag und den Monat zwei Stellen eingeben und vier Stellen
far das Jahr verwenden. Bei Tagen und Monaten mit einer Ziffer wird
vor dieser Ziffer eine "0" eingegeben.

Hinweis:

Der Organisator ist fiir die Eingabe des Datums in der Reihenfolge
"Tag, Monat; Jahr" voreingestelit. Diese Reihenfolge kann aber auf
"Monat, Tag, Jahr" gedndert werden. (Siehe "Einsteliung des
Organisators” auf Seite 94.)

4. Die Uhrzeit einstellen.

Zur Einstellung der Zeit entsprechend dem Zeitzeichen im Radio oder
Fernsehen bzw. nach der telefonischen Zeitansage wird
gedriickt, wenn das Zeitzeichen ertént, urmn die Uhr zur eingestellten Zeit
zu starten. Die Uhr nimmt den Betrieb von Null Sekunden an auf.

5. Die angezeigte Uhrzeit tberprifen.

FEARKFURT
BEUTSCHEAND BR

o 12 DEZ 1991

13:38
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Verwendung der Standard- end der Welluhr

Einstellung der Weltstadt

Die Ortszeit und das Datum far eine beliebige von 212 Stadten kann
angezeigt werden. Zur Uberprifung der Zeit in New York wird
beispielsweise gedriickt, da dies die voreingestellte Weltstadt
ist.

HEW YORK
=H
D0 17 TEZ 1991
T:3A
£ — PG AR

Die Ortszeit fiir die Weltstadt basiert auf der Standard-Zeit, auf welche
die Uhr eingestellt wurde. Durch Driicken von [ SHIFT | [WORLD | und
Wahl der entsprechenden Stadt kann die Ortszeit und das Datum flr

jede beliebige Stadt abgerufen werden. Diese Stadt wird jetzt die neue
voreingestellte Weltstadt, deren Datum und Ortszeit beim Driicken von

WORLD | angezeigt wird.

Beispiel: Anderung der Weltstadt auf "Hong Kong".
1. Das Menii der Weltstadte zur Anzeige bringen.

SHIFT | [WORLD]

< WELT > g
HEi _TORK
TOK IO
FEANKFURT
PARIS
RO
MADEID

2

—

fare[en] T il

Das erste Men( ist die "Auflistung der Stidie”. Es werden sechs
Stadtenamen angezeigt, die durch Driicken der entsprechenden
Nummer neben der Stadt gewahlt werden kénnen. Die angezeigten
Stadtenamen sind nicht festgelegt; die Auflistung der Stadte zeigt die
jeweils zuletzt gewahlten Stadte an. Jedesmal bei Wahl einer anderen
Stadt erscheint dieser Name als erster in der Liste, wihrend der letzte
Stadtenamen geléscht wird.
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Venwendung der Standard- und der Weltuhr

2. Die Liste der Weltstédte zur Anzeige bringen, die den gewlinschten
Stédtenamen enthalt. Die Einstellung erfolgt wie bei der Wahl der

Heimatstadt.
& li'llELT b
HM ' B TEGUCIGALEe
HEHDRAS
B HOMNG KOHG

3. Die entsprechende Zahlentaste fiir "HONG KONG" driicken.

2 I HONG KOG
l HOHG KQHG
("+07:00 ist der Zeitunterschied 1o %Z DEZ 1291
zur Heimatstadt.) 21230
CHAT 1 @A

Die Ortszeit und das Datum von Hong Kong werden kurzfristig
angezeigt; neben Hong Kong erscheint ein "W" zur Markierung, daB
dies nun die voreingestellte Weltstadt ist. Danach erscheint wieder das
Menii der Weltstadte, diesmal mit Hong Kong an erster Stelle. Nach
Einstellung der gewiinschten Weltstadt driicken.

Anderung der Heimatstadt

Wenn Sie sich aus bestimmten Griinden fr langere Zeit in einer
anderen Stadt aufhalten, ist es vielleicht praktischer, die Ortszeit dieser
Stadt einzusteilen. Dadurch werden die gespeicherten Zeiten flr
Termine bzw. Alarme in der neuen Stadt korrekt beibehalten.

VORSICHT: Bei der Anderung der Heimatstadt andern sich die
eingesteliten Zeiten flr Termine und Alarme nicht automatisch mit.

Zur Anderung der Heimatstadt auf die Stadt, in der Sie sich gerade
aufhalten, gehen Sie genau so vor wie bei der "Einstellung der
Heimatstadt und der Standard-Zeit" beschrieben, nur daB jetzt die ,
Uhrzeit nicht ge&ndert wird. Nach Anderung der Heimatstadt entspricht -
die angezeigte Zeit beim Driicken von dann der Ortszeit der
Stadt, in der Sie sich gerade aufhalten.
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Verwendung der Standard- und der Weluhr

Einstellung der Sommerzeit flir eine Stadt

Stadte, bei denen die Sommerzeit gilt, sollten auf der Liste der
Weltstadte bzw. bei der Ortszeit entsprechend gekennzeichnet werden.
Die Liste der Weltstadte durchgehen, bis eine Stadt mit Sommerzeit
aufgefunden wird. Zur Markierung driicken und die Nummer
der Stadt eingeben.

Je nach Einstellung der Uhr erscheint eine s der folgenden Symbole

vor dem Stadtenamen.

"¢ In dieser Stadt gilt die Sommerzeit.

" " Dies ist die Heimatstadt bzw. Weltstadt, in der die Sommerzeit
qit.

") " Dies ist die Heimatstadt bzw. Welistadt. Es gilt allerdings keine
Sommerzeit.

Bei Anzeige der Ortszeit bzw. der Weltzeit erscheint ein " g;'f " vor der
Zeit, wenn die Sommerzeit gilt.

Wenn fiir eine Stadt die Sommaerzeit nicht mehr giiltig ist, muB die
entsprechende Einstellung geldscht werden. In diesem Fall den
Stadtenamen aus der Liste abrufen, driicken und die
Nummer der Stadt eingeben. " & " wird vom Display geldscht.
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Diese Kalender-Funktion ist praktisch zur Anzeige eines monatlichen
Kalenders, beginnend von Januar 1901 bis Dezember 2009, ‘
um festzustellen, auf welchen Wochentag ein bestimmtes Datum fallt.
Diese Funktion wird auch im Zusammenhang mit der Termin-Funktion
verwendet, um Termine fiir einen bestimmten Tag oder eine Woche -
anzuzeigen. Die Eingabe von Termin-Einzelheiten wird im folgenden
Abschnitt beschrieben; dafur sollte die Kalender—Funktlon bereits
bekanni sein.

Anzeige und Anderung des monatllchen
Kalenders

Zum Abrufen von Daten und Durchlaufen des eingebauten Kalenders

gibt es drei Veriahren.

1. Anzeige des Kalenders und Anderung des Monats mit [V] oder [A].

2. Abrufen eines bestimmten Datums in der Vergangenheit oder
Zukunft mit den Zahlentasten.

3. Abrufen eines Monats durch direkte Eingabe des Jahres und Monats.

Anderung des Monats mit [\/] oder

Nach Wahl der Katender-Funktion kann der Monat durch Driicken von
(zur Anzeige zukiinftiger Monate) oder (zur Anzeige
vergangener Monate) gewechseit werden.

sk TIEZ 1991 shoton
CALENDAR MIMDFS s
g 3 5 8 17T 8

an 3| 346/ 191 HY

¢ Durch Driicken von | SHIFT || CALENDAR | wird der monatliche
Kalender flr das entsprechende Datum der eingestellten
Standard-Zeit (gegenwartige Datum) angezeigt. Wenn das Datum
auf den 12. Dezember 1991 eingestellt wurde, erscheint der
Kalender fir Dezember 1981 und 12 blinkt. Jeder andere Tag dieses
Monats kann mit den Tasten [&], [W], [] bzw. [€] gewahtt werden.
28



Verwendung der Kalender-Funktion

« Unten auf dem Display erscheint die Zahlenfolge "[346/19] 50". "346"
bedeutet, daB dies der 346ste Tag des Jahres 1991 ist; "19"
bedeutet, daB noch 19 Tage in diesem Jahr verbleiben und "50"
bedeutet, daB dies die 50. Woche dieses Jahres ist.

e Der Zeitraum zwischen zwei Ereignissen kann durch Subtraktion der
Zahlen der entsprechenden Tage berechnet werden.

« Der Organisator erkennt jeden Zeitraum von Montag bis Sonntag als
eine Woche. Die Zahl der Woche innerhalb des Jahres (1., 2., 3.,
usw.) wird folgendermaBen bestimmt:

1. Wenn der 1. Januar auf einen Tag zwischen Montag bis
Donnerstag fallt, wird diese Woche als erste Woche f(r dieses
Jahr gezahit. ‘

2. Wenn der 1. Januar auf einen Tag zwischen Freitag bis Sonntag
fallt, wird diese Woche als letzte Woche des vorherigen Jahres
gezahlt.

3. Wenn der 31. Dezember auf einen Tag zwischen Montag bis
Mittwoch falli, wird diese Woche als erste Woche des nachsten
Jahres gezahlt.

Durch mehrmaliges Driicken von ] bzw. [A] kénnen andere Monate
des Kalenders abgerufen werden. Durch Driicken von | SHIFT
CALENDAR | wird wieder der gegenwartige Monat angezeigt.

Abrufen eines Datums mit den Zahlentasten

Zum Abrufen eines Datums, das um eine bestimmte Anzahl Tage in der
Vergangenheit oder der Zukuntt liegt, werden die Tasten [ = ] bzw.
verwendet. Diese Funktion ist praktisch zur Uberprifung von
Stichtagen oder zum Vergleichen von Daten.

1. Die Kalender-Funktion wéhien.

CALENDAR Aok [IEZ 1991 otk
I M I 5 5

4D Fis's

£ 3 45 B 1T 8
910 1113 M5
I6 17 {8 202l ae
c3 24 5 e 21 ch 29
30 31 [346¢ 19) HY
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Verwendung der Kalender-Funktion

2. Die Termine f{ir den 90. Tag von heute abrufen.

[+ |90 [ ENTER ]

Aotk MaR 1992 ok
MmDMDF S8 E‘i
E 3455170
9 mALEE 3 M IS
G I 15 ET el es
23 24 25 26 21 28 o9
o3I [ 78951 MR

Der 20. Tag nach dem 12. Dezember 1991 blinkt auf dem Display.

Abrufen eines Monats durch direkte Eingabe des
Monats und des Jahres

Der Kalender kann auch geéandert werden, wenn nach dem Driicken
von bei der Eingabeaufforderung der gewiinschte Monat und
das entsprechende Jahr eingegeben werden; danach wieder
 CALENDAR | eder [ ENTER | driicken.

Beispiel: Anzeige des Monats Februar, 1992.
1. Darstellung der Eingabeaufforderung.

|C(/;\.IE:EENDAH |[_C:CE | &[:T. WM. JJ0

[ C-CE | 0 i
MONAT
JEHE

2. Eingabe des Datums.

[¥] 021992

TT. MM, JJJJ
TAZ

MONAT 62
JAHR  :1992
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Verwendung der Kalender-Funktion

Hinweise:
e Durch Driicken von (W] wird die Eingabe fUr den Tag des Monats

Gibergangen.
« Zur Eingabe eines Monats oder Tages mit nur einer Ziffer wird
entweder Null und die Zahl eingegeben (z.B. "06"} oder es wird die

Zah! und [¥] verwendet.
» Bei Eingabe eines Tages in einem Monats blinkt dieses Datum, wenn

der Kalender erscheint.

3. Den Kalender abrufen.

CALENDAR Gtk FEER 19072 sokk
M IDMIF S S
Der Kalender des bestimmten 3y o §

5 F 71 8
mit e 3 M 15 16
M 1B BWcocl e ed
g4 2526 2188 B4

[ Je/Aa41 B

Monats wird angezeigt.

Abrufen von Termin-Eintragungen aus
dem Kalender

Termin-Eintragungen kénnen in der Kalender-Funktion abgerufen
werden. Durch einmaliges Driicken von erscheint der
wochentliche und durch zweimaliges Driicken der tagliche Terminplan.
Eine ausfiihrliche Beschreibung folgt im Abschnitt "Verwendung der
Termin-Funktion”. Beim dritten Driicken von wird wieder
der monatliche Plan angezeigt.
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Mit dem élektronischen Organisator kéinnen zahlreiche
verschiedenartige Informaiionen verarbeitet werden.

Eingabe von Zeichen | -
Zeichen kénnen mit den Tasten [ 0 | bis [ 9 | sowie bis [ Z ],

[ SMBL |,[ CAPS lund [ SHIFT |eingegeben werden. Zusatzlich zu
den Buchstaben des englischen Alphabets kénnen zahireiche weitere
Buchstaben anderer européischer Sprachen eingegeben werden.

Beispiel: Eingabe der Notiz: "Essen im Café Francais, BurgstraBe

512" :
Die Notiz-Funktion wéhlen und die Zeichen folgendermaBen eingeben:
———
rls
Essen im Burastiabe 512
Café Frangais
Burgstrafle 512

Zur Eingabe von Kleinbuchstaben driicken, bis das Symbol
"CAPS" vom Display verschwindet. T .
Zur Eingabe von é wird [ SHIFT | 5] [E | gedriickt. Zur Eingabe von
¢ wird [ ] gedriickt.

Zum Beenden einer Zeile wird an der gewiinschten Stelle gedriickt
und die Eingabe in der nachsten Zelle forigesetzt.

Zur Eingabe von Symbolen, z.B. "4 wird gedrickt, um das
Symboifenster in der oberen rechten Ecke des Displays zur Anzeige zu
bringen. Durch Driicken von [W] bzw. kann eines der 17
Symbolfenster ausgewahlt werden. Wenn das gewiinschte Symbol
erscheint, geben Sie die entsprechende Nummer ein. Im ersten
Symbolfenster erscheinen die 10 zuletzt verwendeten Symbole. Durch
Driicken von verschwindet das Symbolfenster wieder.
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Grundlegende Eingabeverfahren

[v]...[¥] (12 mal) Essen _im

Cofé Fronea
Burastrofie

Textbearbeitung

Gespeicherte Eintragungen kénnen jederzeit mit den Cursortasten bzw.
mit[BS], [ INS_ Jund [_DEL ] korrigiert, ge&ndert oder aktualisiert
werden. Die bearbeiteten Texte werden dann durch Driicken von

ENTER | wieder gespeichert.

> Bewegt den Cursor nach rechts.

[« Bewegt den Cursor nach links.

[A]: Bewegt den Cursor nach oben in die vorige Zeile.

[w]: Bewegt den Cursor nach unten in die néchste Zeile.

[CINS |- Aktiviert die Einfiige-Funktion. Beim erneuten
Dricken dieser Taste wird die Einfiigungs-Funktion
wieder desaktiviert.

[ DEL | Loschtdas Zeichen, auf dem sich der Cursor
befindet.

[BS]: Léscht das Zeichen links vem Cursor ("Riickschritt").

[ENTER |: Speichert die korrigierte Eintragung im Organisator.

Zur Bearbeitung von gespeicherten Eintragungen werden diese zur
Anzeige gebracht und dann [_SHIFT | [ EDIT | gedriickt, um die
Funktion fur Bearbeitung (Editieren) zu wahlen. Fehler kénnen auch
direkt verbessert werden, wenn die Eintragung noch nicht gespeichert
wurde.

Geben Sie zur Ubung die folgende Notiz mit allen Fehlern ein:

"Hans ruftt am Mntag aus Poris an.”

1. Eingabe des falschen Textes.

MEMO | Hans ruftt Hans ruftte
1 '
am Mntag aus Poris an_
aus Poris an
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Grundlegende Eingabsverfahren

2. Den Cursor auf das letzte "t" von "ruftt” bringen und driicken.

[a][a] Hare ruftd

am Motoagd
aus Poris an

Durch Driicken von wird das Zeichen geldscht, auf dem sich
der Cursor befindet. Durch Driicken von wird das Zeichen links
vom Cursor geléscht.

3. Den Cursor auf das "n" von "Mntag” bewegen und [&]

driicken.

(][] D1 ] [®] Hams rufte

- Fokitaad
[ INS j{OJ[INS | aus Paris an

Durch Driicken von &ndert sich der Cursor zur Anzeige der
Einfligungs-Funktion von " m " auf " 4", Durch erneutes Driicken von
wird diese Betriebsart wieder desaktiviert. Der
Einfligungs-Cursor zeigt an, daB vor dem Zeichen, auf dem sich der
Cursor befindet, neue Zeichen eingefiigt werden.

4. Den Cursor auf das "0" in "Poris" bringen und driicken.

E’ Hans ruftd

am Montasd
aus Pofis an

Wenn die Einfligungs-Funktion nicht aktiviert ist, werden bereits
vorhandene Zeichen Gberschrieben.

5. Zum Speichern des neuen Textes [ ENTER | driicken. Der neue Text
wird nicht gespeichert, wenn [ ENTER | nicht gedriickt wird.
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Grundlegende Eingabeverfahren

Anzeige mit 8 Zeilen oder mit 4 Zeilen

Bei den Funktionen fir Termine, Jahrestage, Telefonliste und Notizen
kann die GroBe der Anzeige entweder vier oder acht Zeilen betragen.
Die GréBe jeder Eintragung wird individuell gespeichert. Bei der
8-zeiligen Anzeige werden zur Darstellung von mehr Informationen pro
Zeile 16 Zeichen dargestellt, wahrend bei der 4-zeiligen Anzeige zum
besseren Ablesen 12 groBformatige Zeichen dargestellt werden. Fir
jede Eintragung kann nur jeweils ein Format gewahlt werden. Mit
kénnen zur besseren Ubersicht Leerzeilen eingefigt werden.

Hinweis: Einige Anzeigen des Organisators verwenden gleichzeitig
4-zeilige und 8-zeilige Teile. Bei der Eingabe von Text ist es
jedoch nicht maglich, beide Formate gleichzeitig zu
verwenden.

Zum Umschalten zwischen dem 4-zeiligen und dem 8-zeiligen Format
werden die Eintragungen zunéchst zur Anzeige gebracht und dann
[SHIFT ] [4 «» 8 LINES] gedriickt.

[MEMO | [V][ SHIFT |

Essen im
Café Frangai

=
Burgstrale 5

["SHIFT | [4 <> 8 LINES]

Ezcen_im .
Café FranFais
BurastraBe 512
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Die Termin-Funktion umfaBt alle bisher beschriebenen Funktionen des
Organisators und bietet damit gine hiffreiche Unterstiitzung beim
Erstellen von Terminplanen. Die Anfangs- und Endzeiten von
Konferenzen, Verabredungen und anderen Terminen kénnen fir jeden
Tag notiert werden; der tagliche bzw. wochentliche Terminplan kann
dann mit einem Tastendruck einfach abgerufen werden.

Die Daten mit Terminen werden automatisch auf dem Kalender des
Organisators gekennzeichnet, so daB Sie auf einen Blick sehen ké&nnen,
was in einem Monat alles ansteht. Weiterhin kann ein Alarmsignal so
eingestellt werden, daB es kurz vor eiriem Ereignis ertdnt, um auf
kommende Termine und Verabredungen aufmerksam zu machen.

Eingabe von Termin-Eintragungen

Fir jeden Tag zwischen dem 1. Januar 1901 bis zum 31. Dezember
2099 kdnnen beliebig viele Termine eingegeben werden. Das Datum
kann direkt (durch Driicken von [ C-CE_]) oder iber den Kalender mit
den Cursartasten eingegeben werden, wie im Abschnitt "Verwendung
der Kalender-Funktion" beschrieben; danach driicken.

Die Daten kénnen auch nach dem Driicken von durch
Auf- oder Abrollen der Tage mit [A] bzw. V] eingegeben werden.

Wenn [ SHIFT || SCHEDULE ] gedriickt wird, erfolgt die Anzeige des

gegenwartigen Datums der Helmatstadt,

Beispiel: Termin fir ein "ABC-Projekt-Treffen” von 10:00 bis 14:00 am
22. Januar 1982.

1. Die Kalender-Funktion wéhlen.

[ SHIFT | [ CALENDAR |

sk DEZ 1991 ook
M B HOIFSS
I

2 3455498
sluu;xésila M 5

68 1T 15 Hegetoe
23 24 25 °R 27 28 29
031 1346 /@ B
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Verwendung der Termin-Funklion

2. Den 22. Januar 1992 wabhlen.

F : 1
V] [¥][wl[¥] DR D

B 7T 8B 3 m1I!iE
= I Y = | I < =
el @@ ciedesch

212823303l
[ gesauqr [

3. Die Termin-Funktion wahlen.

SCHEDULE MI 22 JAN 1992

Das gewiinschte Datum (22. Januar 1992) erscheint oben auf dem
Display. Der untere Teil des Displays dient zur Eingabe der
Termin-Einzelheiten.

4, Eingabe der Anfangs- und der Endzeit.

7 9972
1000 ] 1400 [ ENTER (1 22 JaH 1992
5. Eingabe der Termin-Einzelheiten.
. 22 1 a
ABC Projekt [d] ﬁ%%ggﬁz»;%?aég 2
Treffen |_ENTER REC Frodeks.
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Venwendung der Termin-Funklion

6. Abrufen des monatlichen Kalenders.

CALENDAR sk JTEN 1992 ek
HDOhMIODFGSSE

I 2 3 4 58
B 7T B 3mIlig
[ S e I = T A | L |
g el EE’EEI cH 5tk
21 EE 2930 3|

I g2a/maydy

Beachten Sie die Markierung (e ) hinter dem "22." (Januar). Damit ist
gekennzeichnet, daB fir diesen Tag ein Termin gespeichert wurde. Bet
Terminen am Vormittag befindet sich die Markierung rechts oben vom
Datum, bei Terminen am Nachmittag rechts unten.

Termine chne Zeitangaben

Wenn die Endzeit nicht bekannt ist, kann sie ausgelassen werden.
Nach Eingabe der Anfangszeit wird [¥] oder gedriickt und
danach die Einzelheiten eingegeben. Wenn Uberhaupt keine Zeit
bekannt ist, beginnt die Eintragung direkt mit den Einzelheiten. Die
Kalendermarkierung fiir Termine ohne Anfangszeiten erscheint oben
rechts vom Datum.

Beispiele
Die folgenden Informationen kénnen zum spéteren Abruf gespeichert
werden.

Beispiel 1: 7. Februar 1992, 10:00 ABFAHRT NACH PARIS

C-CE_][ C-CE FR_ 7 FEE 1992
07021992 | SCHEDULE | ﬁ%
1000 [ ENTER | PR
ABFAHRT NACH

PARIS

e

T HE
&HRT MACH
15

1111l"l

Beispiel 2: 20. Marz 1992, 13:00 — 17:00, Mitarbsiter-
Versammlung, Raum Nr. 101

[ CCE |[ C-CE

ER 28 MakR_jo92
20031992 [SCHEDULE 152150
. i el ter—
1300 [»] 1700 [ ENTER Lparbeter
Mitarbeiter- [«J] Versammiung Roum Nr. 161

Raum Nr. 101
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Verwendung der Termin-Funklion

Abrufen gespeicherter Termine

Bereits gespeicherte Termine fir ein bestimmtes Datum kénnen einfach
durch direkte Eingabe des Datums abgerufen werden {({_C-CE |
driicken); sie kdnnen auch auf der Kalender-Anzeige mit den
Cursortasten und Driicken von abgerufen werden. Durch
Driicken von [ SHIFT |[ SCHEDULE | erscheinen die Termine fiir das
gegenwartige Datum der Heimatstadt.

Zum Abrufen gespeicherter Termine einen Tag vor oder nach dem
angezeigten Datum werden die Tasten [A] bzw. verwendet. Beim
Driicken von bzw. werden Daten
ibersprungen, bei denen keine Termine gespeichert sind. Auf diese
Weise kénnen alle Tage mit Terminen durchgesehen werden.

Nach Darstellung des letzten Termins wird kurz "NICHT GEFUNDEN!"
angezeigt, dann erscheint wieder die vorherige Anzeige.

Durch Driicken von [ SCHEDULE |[ C-CE_|[ C-CE |und [ SHIFT |
wird der am weitesten zuriickliegende Termin angezeigt; beim
Driicken von der am weitesten in der Zukunfi liegende
Termin.

Termine kdnnen auch durch Eingabe des ersten oder mehrerer
Buchstaben der entsprechenden Einzelheiten diese Termins abgerufen
werden; danach bzw. driicken. Die Zeichen miissen genau so,
wie sie gespeichert wurden, eingegeben werden.

Beispiel: Abrufen von Termin-Einzelheiten mit dem Schllisselwort
"Mitarbeiter” nach dem gegenwértigen Datum.
1. Die Termin-Funktion wahlen.

[ SHIFT || SCHEDULE |

oo 12 TEZ 1991
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Verwendung der Termin-Funiion

2. Den (die) ersten Buchstaben eingeben und die Suche beginnen.

Mitarbeiter [V] ER 78 MAR 1992
1388 ~17
M:forb91ter—

Yersammnlung
Raum Hr. 161

Hinweis: Beim Dr{icken von beginnt die Suche vom angezeigten
Datum aus in Vorwénisrichtung nach Termin-Eintragungen,:
die mit dem Wort "Mitarbeiter” beginnen. Beim Driicken von
erfolgt die entsprechende Suche in urmgekehrter
Reihenfolge.

Durch Driicken von bzw. erfolgt die Suche
nach dem Aufireten des Schltisselwortes irgendwao innerhalb einer
Eintragung, nicht nur an erster Stelle. Durch erneutes Driicken von

bzw. kann diese Suche wiederholt werden.
Nach Darstellung des letzten Termins wird kurz "NICHT GEFUNDEN!"
angezeigt, dann erscheint wieder die vorherige Anzeige.

Hinweise: ‘

» Bei langen Eintragungen, die nicht auf einmal angezeigt werden
kbnnen, erscheint " 4 " bzw. " t " als Hinweis, daB diese Eintragung in
Pfeilrichtung fortgesetzt wird. Durch Driicken von [W] oder
kénnen die Eintragungen in beiden Richtungen durchiaufen werden.

¢ Wenn fiir den gleichen Tag mehrere Termine vermerkt sind, werden
sle nach der folgenden Vorrangordnung abgerufen:

1. Jahrestage (nach Monat und Woche)

2. Jahrestage (nach Tag und Monat)

3. Termine ohne Zeitangabe

4. Termine mit Anfangszeiten, in der Reihenfolge des Eintretens
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Verwendung der Termin-Funktion

Abrufen von Terminen aus dem Kalender

Gespeicherte Termine kénnen in der Kalender-Funktion abgerufen
werden. Durch einmaliges Drlicken von erscheint der
wédchentliche und durch zweimaliges Driicken der tégliche Terminplan.
Beim dritten Driicken von wird wieder der monatliche
Plan angezeigt.

Bei dem wochentlichen Terminplan werden nur die ersten 12 Zeichen
der ersten Zeile bei Eintragung dargestellt, beim téglichen Plan nur die
ersten vier Zeichen. Der wichentliche bzw. tagliche Terminplan kann
folgendermaBen genutzt werden:

Beispiel: Abrufen des wéchentlichen und taglichen Terminplans flr
den 22. Januar 1992,

1. Den wdchentlichen Terminplan zur Anzeige bringen.

[ CALENDARJ' C-CE | EEﬁ:JﬁH 1997 sdekk
22011992 % ﬁ ARC Proiskt
[[CALENDAR | [ CALENDAR | %ElI:l

Zags
(Der wochentliche Terminplan 2658

wird von Montag ab angezeigt.)

Zur Anderung des taglichen Terminplans driicken, um die Termine
fiir die folgende Woche darzustelien. Beim Drlicken von werden die
Termine der vorherigen Woche angezeigt. Beim Driicken von [w] blinkt
der néchste Tag in dieser Woche und beim Driicken von blinkt der
vorherige Tag in dieser Woche.

2. Den taglichen Terminplan zur Anzeige bringen.

CALENDAR MI 22 JAH 1992
PLANE -9 -11%3-15-1-
ABL

—_—

Der tagliche Terminplan wird grafisch dargestelit.
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Verwendung der Termin-Furkiion

Hinweise:

Beim Driicken von | SHIFT | [CALENDAR | bei Anzeige einer der
drei Kalenderarten (monatlich, wichentlich oder téglich) zeigt der

Organisator den gegenwartigen Monat bzw. Tag an (entsprechend
der internen Uhr)

- 2 DEZ 1
[SHIFT | [CALENDAR | PLAN: 12,052 1991

- o

Wenn fiir den gleichen Tag mehrere Termine vermerkt sind, wird auf
dem wichentlichen Terminplan nur die Eintragung mit der héchsten
Vorrangstufe angezeigt; auf dem taglichen Terminplan erfolgt die
Anzeige nach der gleichen Vorrangordnung wie auf Seite 40
beschrieben.

Grafische Darstellung des téglichen Terminplans
Bei der Anzeige des taglichen Terminplans werden die Anfangs- und

Endzeiten jedes Termins zwischen 8:00 und 18:00 Uhr grafisch
dargestelit. Nicht direkt dargesiellte Zeiten kénnen durch Driicken von
bzw. [€nach rechts bzw. links durchlaufen werden.

Zum Abrufen von mehr als sechs Terminen an einem Tag muB der
Terminplan mit den Tasten [W] bzw. [A] durchlaufen werden.

Die Dauer von Terminen wird in Einheiten von 30-Minuten angezeigt.

E
1
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s gilt folgendes: ‘
. Termine, die zwischen einer vollen Stunde und der 29. Minute

beginnen, werden zum Beginn der vollen Stunde angezeigt (z.B. ein
Terminbeginn um 9:10 Uhr wird als Termin um 9:00 Uhr angezeigt).
Termine mit Anfangszeiten innerhalb der 30. bis 59. Minute werden

als Termine flr die entsprechende halbe Stunde angezeigt (z.B. ein
Terminbeginn um 9:45 Uhr wird als Termin um 9:30 Uhr angezeigt).

. Termine, die zwischen der 1. und der 30. Minute enden, werden als

zur entsprechenden halben Stunde beendet angezeigt (z.B. ein
Terminende um 9:15 Uhr wird als ein Termin mit Ende um 9:30 Uhr
angezeigt). Termine mit Endzeiten innerhalb der 31. bis 59. Minute
werden als Termine mit Ende zur vollen Stunde angezeigt (z.B. ein
Terminende um 9:50 Uhr wird als Termin mit Ende um 10:00 Uhr
angezeigt).



Verwendung der Termin-Funkiicn

Termine ohne Zeitangaben oder nur mit Angabe der Anfangszeit:
Termine ohne Zeitangaben, z.B. Jahrestage und Geburistage, werden
ohne Zeitangaben angezeigt.

Termine nur mit Angabe der Anfangszeit werden mit einer Endzeit 30
Minuten spater angezeigt.

Bearbeitung von Termin-Eintragungen

Gespeicherte Termin-Eintragungen kénnen durch Abrufen dieser
Eintragung und Driicken von [_SHIFT |[_EDIT | bearbeitet werden.
Nachdem die Bearbeitungsfunktion aktiviert ist, konnen die
Eintragungen mit den Tasten [»], [, [¥), [&], [_INS_], und
bearbeitet werden. Fir Details siehe Abschnitt
"Textbearbeitung”. Nicht vergessen, nach einer Bearbeitung die Taste
zu driicken, damit die neuen Informationen gespeichert
werdan,

Kopieren von Termin-Eintragungen

Wenn Sie eine neue Eintragung vornehmen michten, die gleich oder
shnlich wie eine bereits gespeicherte Eintragung ist, laBt sich dies am
schnellsten durch Kopieren der alten Eintragung auf den neuen Termin
ausfliihren.
Zum Kopieren von Eintragungen werden diese zunachst zur Anzeige
gebracht und bearbeitet; das Datum und die Zeit nach Bedarf &ndern,
dann aber [ SHIFT_| [ENTER | driicken, nicht einfach [ENTER ]. Wenn
nur gedriickt wird, werden die Originaldaten geldscht.
Beispiel: Wenn der Termin "ABC Projekt-Treffen" am 22. Januar noch
einmal zur gleichen Zeit am 6. Februar stattfinden soll, kann
er folgendermaRen auf das neue Datum kopiert werden:

1. Abrufen des Termins am 22, Januar und Aktivieren der
Bearbeitungsfunktion.

ngﬁigz SCEISEDJULE %gz@gz 1900~
aft Frojektd
[SHIET | _EDIT e ren®

43




Verwendung der Termin-Funktion

2. Das Datum andern.

T.M. J=86, A2, 4992
[A] 0602 LRt el

AEC Prodektd ‘

Treffen EDIT

3. Die Eintragung als Kopie speichern.
A q
SHIFT | [ENTER 10 ba - oph 2
ABC Prodekt
Treffen

Léschen von Termin-Eintragungen

Im Terminspeicher kann nur eine bestimmte Datenmenge untergebracht
werden. Wenn der Speicher voll ist, kénnen keine weiteren Daten mehr
eingegeben werden. Aus diesem Grund soliten nicht mehr benétigte
Eintragungen regelmé&Big geléscht werden. '
Einzelne Termin-Eintragungen bzw. der Terminplan fiir einen Tag, eine
Woche oder einem Monat oder alle gespeicherten Eintragungen kénnen
geloscht werden. Die einzelne Eintragung bzw. den taglichen,
wdchentlichen oder monatlichen Terminplan zur Anzeige bringen und
drticken. Die Lésch-Abfrage erscheint zur Bestétigung, daB
die gegenwartig dargestellten Daten geléscht werden sollen.

Beispiel: Léschen der Termine von Januar 1992,
1. Den Kalender fir Januar 1992 zur Anzeige bringen.

[[CALENDAR | [ C:CE |
Aokt JAN 1592 stk
[ C-CE_] 01011992 M DTF 38

CALENDAR E 7B 3@ 1@

R M5B M 1\ 19
e 21 22°29 24 g5 26
21 €0 83 30 J |

[ /36517
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Verwendung der Termin-Funktion

2. driicken.

DEL

3. Die Losch-Abfrage erscheint. driicken. (Zum Erhalten der Daten

{ N ] driicken.)

Nach dem Léschen der Termine fiir den Monat verschwinden die
Markierungen neben den Tagen mit Terminen vom Kalender.

Zum Ldschen des wochentlichen oder taglichen Terminplans oder von
einzelnen Termin-Eintragungen genau so vorgehen wie bei monatlichen
Terminplanen. Durch Driicken von erscheint die
Lésch-Abfrage; daraufhin wird zur Bestatigung gedrickt.

Léschen aller Daten im Terminspeicher
Samtliche Daten im Terminspeicher kénnen auf einmal mit der
Zusatzfunktion 3 geldschi werden.

1. Das Mentl fiir Zusatzfunktionen zur Anzeige bringen und "3 DATEN
LOSCHEN" wahlen.

[ SHIFT | [ FUNCTION |3
{DATEN LASCHEM>
0 TEL
B MOTIZ
g TERMIM -
0 DATEN M.ESCHUTZ
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Verwendung der Termin-Funktion

2. "3 TERMIN" wéhlen.

3 L 10

(Termine oder Jahrestage kénnen gewahlt werden.)

3. "1 TERMIN" wéhlen.

1 TERMIN

LOGCHEM
E CIAM 5

4. Die Losch-Abfrage erscheint. dritcken. (Zum Erhalten der Daten

[N | driicken.)

Hinweis: Bei aktivierter Speicherschutzfunktion erscheint
"SP.SCHUTZ EIN!" auf der Anzeige. Die
Speicherschutzfunktion muB zunachst desaktiviert werden,
bevor Informationen geldscht werden kénnen. (Siehe
"Aktivieren und Desaktivieren der Speicherschutzfunktion",
Seite 77.)

Verwendung des Termin-Alarms

Der Organisator verfligt Uber zwei Alarm-Funktionen: Termin-Alarm und
taglichen Alarm (Seite 87). Der Termin-Alarm ertént, wenn der Zeitpunkt
far einen Termin bzw. eine Verabredung erreicht wird. Der
Termin-Alarm kann so eingestellt werden, da® er kurz vor dem Ereignis
ertdnt, damit Sie sich-auf den Termin vorbereiten kénnen. Das
entsprechende Ereignis wird auf dem Display angezeigt, auch wenn der
Organisator ausgeschaliet ist. Alarm-Zeiten kénnen fiir beliebig viele
Termine eingestellt werden. Das akustische Signal kann auch
abgeschaltet werden, damit es bei wichtigen Konferenzen oder
ahniichen Situationen nicht stért.
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Verwsndung der Termin-Funklion

Einstellung des Termin-Alarms

Den Termin, fiir den der Alarm eingestellt werden soll, zur Anzeige

bringen und [ SHIFT | [TALARM | driicken. " & " erscheint links von der

Antangszeit dieser Eintragung als Hinweis, daB der Alarm registriert ist.

Der Alarm kann auch durch Driicken von [_SHIFT | [ALARM |

gingestellt werden, wahrend ein Termin eingegeben wird. Wenn in

diesem Fall bereits " & " angezeigt ist, wird der Alarm allerdings

geldscht und " & * verschwindet von der Anzeige.

Beispiel: Einstellen eines Alarms fir die Konferenz am 20. Dezember.
("20, Dezember 1991, 10:00 — 11:00, Konferenz")

1. Die Zeit, das Datum und die Termin-Einzelheiten eingeben.

FrR_26 DEZ 1991

[SCHEDULE |[_C-CE ] 1a:60 ~11:8@
50121991 Konferenz—
1000 [»] 1100

Konferenz

2. Den Alarm einstellen.

Fk 20 DEZ 199
SHIFT ALARM A0 OA ~11=Eléi 1
Konferenzs

" i " erscheint vor der
Anfangszeit des Termins.

3. Den Termin speichern.

FrR 28 DEZ 1991
ENTER AlRzBER ~11=B%I
Konferenz

[ALARM=3B: 00 ]

Nachdem der Alarm fiir einen Termin eingestellt wurde, erscheint das
Wort "ALARM" und die Alarmzeit unten auf dem Display.
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Verwendung der Termin-Funktion

Wenn die Alarmzeit nicht besonders eingegeben wird, ertént der Alarm
zur Anfangszeit des Termins. Es kann aber eine andere Zeit fiir den
Aiarm eingegeben werden, L

Beispiei: Einstellen des Alarms, so daB er 10 Minuten vor der obigen
Konferenz ertnt. ‘ '

4. Die gewlnschie Alarmzeit singeben und das akustische Signal
eingtellen. ' ‘

0950 [ ENTER | FR 20 DEZ 1991

algien ~11:208
Konferenz

[ALARM= 9:58 ]

Wenn der Alarm eingestellt ist, erscheint " € " rechts oben auf dem
Display. Dies zeigt an, daB der Alarm fiir den Termin zur eingegebenen
Zeit ertont.

Hinweis: Wenn die eingegebene Alarmzeit bereits in der
Vergangenheit liegt, erscheint die Meldung: "ALARMZEIT
ABGELAUFENLI". In diesem Fall die richtige Alarmzeit
eingeben.

Bei jedemn Driicken von erscheint bzw. verschwindet
"Q". Das akustische Signal ertdnt nur, wenn " @ " auf dem Display
angezeigt wird. Die eingegebene Alarmzeit kann mit der
Bearbeitungsfunktion gedndert werden. Den Termin zur Anzeige

bringenund | SHIFT |[ EDIT |[ ENTER driicken, um eine neue

Alarmzeit einzugeben.

Nachdem das akustische Signal ertént ist, verschwindet " & " und der
Termin verbleibt im Speicher ohne Alarmanzeige ( & ).
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Verwendung der Termin-Funklicn

Anzeige der Termin-Alarmzeiten

Mit der Zusatzfunktion 4 kann eine Liste aller Termin-Alarmzeiten
ausgegeben werden, einschlieBlich der Daten und der Anfangszeiten
der Termine.

Das Mentl fur Zusatzfunktionen zur Anzeige bringen und "4 TERMIN
ALARM" wahlen.

[SHIFT | [ FUNCTION |4

Die Liste der Termin-Alarmzeiten erscheint.

Das Datum und die Anfangszeit fiir die Termine erscheint in zeitlicher
Reihenfolge.

Eine lange Liste kann durch Driicken von [¥] bzw. [A] in beide
Richtungen durchlaufen werden.

Hinweis: Wenn die eingestellte Alarmzeit Uberschritten wurde, weil Sie
in eine andere Zeitzone gereist sind und die Heimatstadt
geandert wurde oder weil " @ " fir das akustische Signal

ausgeschaltet war, verbleibt " & " weiterhin auf dem Display
neben dem Termin.
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Mit dieser Funktion werden jahrliche Ereignisse gespeichert, z.B.
Geburistage, Felertage oder der Hochzeitstag. Nach der Eingabe
werden diese wichtigen Tage jedes Jahr auf dem monatlichen Kalender
angezeigt, von 1901 bis zum Jahre 2099; sie kdnnen auch auf den
téaglichen oder wichentlichen Terminplinen der Termin-Funktion
angezeigt werden. Fir den gleichen Tag kénnen mehrere Einirage
registriert werden.

Eingabe von Jahrestagen

Zur Eingabe von Jahrestagen und anderen besonderen Tagen stehen
zwei Verfahren zur Verfligung, die im Men( fiir Jahrestage angezeigt
werden:

0 T4G. MONAT
B MO, /WOCHE

Das erste Verfahren (TAG.MONAT) wird flir die Eingabe von

Geburtstagen oder feststehenden Feiertagen verwendet. Das zweite

Verfahren (MON./WOCHE) dient der Eingabe von Feiertagen oder

dhnlichen Daten, die immer an einem bestimmten Tag im Monat

aufireten, z.B. am 2. Sonntag im Mai.

Beispiel: Eingabe von einem Geburtstag (Monika} und dem Muttertag
(2. Sonntag im Mai).

1. "1. TAG.MONAT" wihlen.

T.M=__ ,
1 D

T=TAG M=MOMAT
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Verwendung dar Jahrestage- Funktion

5 Den 12. Februar mit einer Beschreibung fir diesen Tag eingeben.

1202 GEBURTSTAG
MONIKA

‘12 FEE

LEEURT=TAG
MOMIKA

Nach der Eingabe des Datums wird der Monat ausgeschrieben
angezeigt. Nach Eingabe der Beschreibung kann ein weiteres Datum
direkt durch Bestimmung von Monat und Datum gingegeben werden.

3. Das Menii fir Jahrestage zur Anzeige bringen.

[c-CE_|[_C-CE |

4. "2 MON./WOCHE"

2

2 IAHRESTAGE >

TAG MONAT
MOM., AWOCHE

5. Die Eingabe erfolgt in der Reihenfolge: "Mai, 2. Woche, Sonntag”,
danach erfolgt eine Beschreibung dieses Datums.

0520 MUTTERTAG

HﬁI‘HGCHE 2 50

g

L TR

51




Verwendung der Jahrestaga-Funklien

Die Tage der Woche werden durch Zahlen angegeben: 0 = Sonntag, 1
= Montag usw. bis 6 = Samstag. Nach der Eingabe der Nummer fiir den
Wochentag wird dieser Tag ausgeschrieben angezeigt.

Nach der Eingabe einer Beschreibung kann ein weiterer Jahrestag
direkt durch Bestimmung von Monat, Woche und Tag eingegeben
werden.

Abrufen von Jahrestagen

Jahrestage, die mit dieser Funktion gespeichert wurden, kénnen durch
Bestimmung von "TAG.MONAT" oder "MON./WOCHE" auf die gleiche
Weise wie bei der Eingabe abgerufen werden. . _

Nach Bestimmung von "TAG.MONAT" bzw. "MON./WOCHE" werden
die Eintragungen der Jahrestage-Funktion mit jedem Driicken von
in zeitlicher Reihenfolge ausgegeben.

Jahrestage werden automatisch auf dem monatlichen Kalender markiert
und als erstes auf dem wéchentiichen oder téglichen Terminplan
angezeigt. Die Anzeige mit vier Zeilen dient dem Speichern in gut
lesbaren GroBbuchstaben. Zum Umschalten zwischen der Anzeige mit
vier oder acht Zellen wird zun#chst der gewlnschte Jahrestag zur
Anzeige gebracht, dann [ SHIFT |[4 e 8 LINES | driicken. Bei der
Anzeige von wichentlichen oder taglichen Terminplanen kann die
GréBe der Anzeige nicht zwischen vier Zeilen und acht Zeilen
umgestellt werden.

Bearbeitung von Jahrestagen

Giespeichert Jahrestage-Eintragungen kénnen durch Abrufen dieser
Eintragung und Driicken von [_SHIFT_|[_EDIT | bearbeitet werden.
Nachdem die Bearbeitungsfunktion aktiviert ist, kdinnen die
Eintragungen mit den Tasten [®], [«], [¥], [&], _INs ], und
bearbeitet werden. Fir Details siche Abschnitt
"Textbearbeitung”. Nicht vergessen, nach einer Bearbeitung die Taste
zu driicken, damit die neuen Informationen gespeichert
werden. '
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Verwendung der Jahrestage-Funklion

Léschen von Jahrestagen

Einzelne Jahrestage oder alle mit "TAG.MONAT" bzw. alle mit
"MON./WOCHE" gespeicherten Jahrestage kénnen gelbscht werden.
Zum Loschen einzelner Eintragungen wird die entsprechende
Eintragung abgerufen und gedriickt. Die Lésch-Abfrage
erscheint zur Bestatigung, daf die gegenwdrtig dargestellten Daten
geldscht werden sollen.

Zum Léschen aller mit "TAG.MONAT" oder "MON./WOCHE"
gespeicherten Eintragungen wird die Zusatzfunktion 3 verwendet.

1. Das Menii fir Zusatzfunktionen zur Anzeige bringen und "3 DATEN
LOSCHEN" wahlen.

[ SHIFT |[ FUNCTION |3 CDATEN LESCHENS
B TEL
B HOTIZ
8 TERMIk
0 DATEH M.SCHUTZ
2. "3 TERMIN" wihlen.
3
DATEM : LASCHENS
A TERMIH
B J-TA: 1
8 J-Tak 2

3. Entweder "2 J-TAG 1" (TAG.MONAT-Jahrestage) oder
"3 J-TAG 2" (MON./WOQCHE-Jahrestage) wiéhlen. Die Losch-Abfrage
erscheint zur Bestitigung, daB die gegenwartig dargestellten Daten
geltscht werden sollen.
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Dieser Organisator kann drei unabhéngige Telefonlisten-Dateien fuhren
die zum Speichern von Namen, Telefonnummern und Adressen von
Firmen, Kunden, Freunden und anderen Personen verwendet werden-
kénnen. So bleiben geschéftliche und private Adressen innerhalb der
drei Dateien getrennt. Jede Telefonliste kann mit wenigen
Tastendrucken einfach abgerufen werden, atich wenn zahireiche
Adressen gespeichert wurden.

Zuweisung von Datemamen

Die Namen der drei Dateien sind ab Werk eingestellt auf TEL1, TEL2
und TEL3, sie kdnnen aber mit der Zusatzfunktion 7 einfach geéndert
werden, z.B. "Geschéft", "Privat" und "Sonstige".

1. Das.Mean flir Zusatziunktionen zur Anzeige bringen und "7 TEL
DATEINAME" wahlen,

SHIFT i FUNCTION |7 <TEL DATEIHAME>
TEL 1:=:* TEL 1
Die Aufforderung zur Eingabe TEL 2: TEL 2
der Telefon-Dateinamen TEL T: TEL =
erscheint.

2. Die Dateinamen eingeben.

[ C-CE_] Geschaft [ ENTER | KGeschaft ok

| C+CE | Privat| ENTER | NAME ?

[ C-CE ] Sonstige

Beim Drlicken von | ENTER | ohne Eingabe eines neuen Namens wird
der vorherige Namen wieder verwendst. Zum Beenden der Eingabe von
Dateinamen wird zweimal [_C-CE_] gedriickt.
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Verwendung der Telefonlisle

Eingabe von Eintragungen
Telefon-Eintragungen kénnen in jeder der drei Dateien gespeichert werden,
die durch Drilcken von gewshlt wurde. Die Dateien werden
jedesmal beim Driicken von der Reihe nach durchlaufen:

3 TEL1 - TEL2 5 TEL3 —» TELT — ...
Beim Driicken von wiahrend der Anzeige einer
Telefonnummer wird der Dateiname der Telefonliste angezeigt, aus der
diese Telefonnummer stammt.

Beispiel: Eingabe der folgenden Telefon-Eintragungen in die Datei
TEL1 (fir Geschéftsadressen).

SCHMITT GEORG 040-265560  Geschaftsflhrer, AbC. Co.
FAX 265186

EMRICH HANS 060-456789  Emrich GmbH, Hauptstr. 245

DEUTSCHE BANK 050-837948  SchlieBt 17:00, Mo- Fr

1. Die gewlinschte Telefon-Datei wahlen.

TEL ¥Geschaft 3k
MEME 7

2. Den Namen gingeben.

SCHMITT GEORG SCHMITT GEORG

Die Eintragungen werden innerhalb einer Datei alphabetisch wie in
einem Telefonbuch gespeichert, daher sollte der Nachname zuerst
eingegeben werden.
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Verwendung der Telefonliste

3. Die Telefonnummer und die Fax-Telefonnummer eingeben.

040-265560 BB g
FAX 265186 [ ENTER ADRESSE S

Mehr als eine Telefonnummer kann mit entsprechenden Markierungen,
z.B. FAX, TLX oder PRIVAT, eingegeben werden. Zwischen den
Nummern |« ] driicken und am Ende, nach Eingabe aller Nummern,

ENTER | nicht vergessen.

4. Den Firmennamen, die Adresse bzw. bei Bedarf Bemerkungen
eingeben.

Geschaftsfiihrer EEETEEESEEDRG
AbC Co. | ENTER Eggcﬁg? %:i?ﬁhrer
a Co.

Um bef der Eingabe den Firmennamen und die Adresse zu
Uberspringen, wird an dieser Stelle einfach gedriickt.

Die Anzeige mit acht Zeilen kann bis zu 16 Zeichen pro Zeile darstellen.
Bei der Eingabe von Firmennamen und Adresse kénnen die Zeilen
durch Drlicken von entsprechend formatiert werden.

5. Die anderen Eintragungen auf die gleiche Weise eingeben.

060-456789 Enrich Gmbl _
Errich GmbH Haurtstr, 2473
Hauptstr. 245 | ENTER
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Verwendung der Telefonliste

DEUTSCHE BANK [ ENTER LELTSCHE EANK
050-637948 [ENTER el
SchlieBt 17:00 [] Rehd it frEE
Mo-Fr[ ENTER |

Eintragungen werden in jeder der drei Dateien auf die gleiche Weise
gespeichert.

Hinweis:

Jede Eintragung kann als geschiitzt gekennzeichnet werden, wenn
wiahrend der Eingabe [ SHIFT | [MARK % | gedriickt wird. Auf keinen
Fall das Kennwort vergessen, sonst bleibt der Zugriff auf geschitzte
Eintragungen versperrt. Fur Einzelheiten siehe Seite 76.

Abrufen von Eintragungen

Gespeicherte Telefon-Eintragungen kénnen bei Abruf der
entsprechenden Datel durch Driicken von und folgender
Suche zur Anzeige gebracht werden. Die Suche erfolgt durch Dricken
von in alphabetischer Reihenfolge oder durch Driicken von in
umgekehrter Reihenfolge. (Siehe Seite 60.)

Nach Darstellung der letzten Eintragung wird kurz "NICHT
GEFUNDEN!" angezeigt, dann erscheint wieder die vorherige Anzeige.

Direkte Suche:
Eintragungen kénnen auch direkt durch Eingabe des ersten oder

mehrerer Buchstaben des Nachnamens und Driicken von [ A} bzw.
gesucht werden.

Beispiel: Abrufen einer Eintragung, die mit "S" beginnt.

S SCHMITT GEORG
BAb-—265560
FAY 585186
Gecchdaftstihrer
AbC Co.
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Verwandung der Telefonliste

Schliisselwort-Suche: o
Durch Driicken von bzw. erfolgt die Suche
nach den singegebenen Buchstaben irgendwo innerhaib einer
Eintragung, nicht rur an erster Stelle. Diese Schliisselwort-Suche kann

durch erneutes Driicken von [ SHIET | [A] bzw. [ SHIFT g

wiederholt werden.

Beispiel: Abrufen von Eintragungen mit dem Schliisselwort "BANK".

BANK [ SHIFT . j
DELTSCHE EANK
. o AoM—LIdE
Schliegt 17:658
HGfFF
Hinweise: :

» Bei langen Eintragungen, die nicht auf einmal angezeigt werden
kOnnen, erscheint " §  bzw. " t " als Hinweis, daB diese Eintragung in
Pfailrichtung fortgesetzt wird. Durch Driicken von oder [A]
kénnen die Eintragungen in beiden Richtungen durchlaufen werden.

 GroB- und Kleinbuchstaben milssen genau so, wie sie gespeichen
wurden, eingegeben werden. _

Bearbeitung von Eintragungen

Gespeichert Telefon-Eintragungen kénnen durch Abruien dieser
Eintragung und Driicken von [ _SHIFT |{_EDIT | bearbeitet werden.
Nachdem die Bearbeitungsfunktion aktiviert ist, kénnen die
Eintragungen mit den Tasten [B], [«], [¥], [a], [_INS_], und
bearbeitet werden. Fir Details siche Abschnitt
"Textbearbeitung”. Nicht vergessen, nach der Bearbeitung die Taste

ENTER | zu driicken, damit die neuen Informationen gespeichert
werden, '

Kopieren von Eintragungen

Wenn Sie eine neue Einiragung in eine Datei vornehmen mdchten, die
gleich oder ahnlich wie eine bereits gespeicherte Eintragung ist, [4Bt
sich dies am schnellsten durch Kopieren der alten Eintragung auf die
neue Datei ausfiihren,
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Verwendung der Telefonlisla

Zum Kopieren von Eintragungen werden diese zunéchst zur Anzeige
gebracht und nach Driicken von [SHIFT_J[ _EDIT _] bearbeitet. Nach
der Bearbeitung dann aber [ SHIFT_|[ ENTER | driicken, nicht einfach
[ENTER |. Wenn nur gedriickt wird, werden die Originaldaten

geldscht.

Léschen von Eintragungen

Einzelne Eintragungen bzw. alle Eintragungen einer Datei kbnnen
geléscht werden. Die einzelne Eintragung zur Anzeige bringen und
driicken. Die Losch-Abfrage erscheint zur Bestétigung, daB
die gegenwartig dargesteliten Daten gelbscht werden sollen.
Samtliche Eintragungen einer Datei koénnen auf einmal mit der
Zusatzfunktion 3 geléscht werden.

1. Das Menti fur Zusatzfunktionen zur Anzeige bringen und "3 DATEN
LOSCHEN" wahien.

[SHIFT | [ FUNCTION_ |3

BOTEN LoSCHEM:
TEL

HOTIZ

%'ERMIH

<
1)
2|
3 ]
I DATEN M. SCHUTZ

2. "1 TEL" wéhlen.

1

<1 M L&GSCHEM >

rm
Lrpiib

3. "1 TEL 1", "2 TEL 2" oder "3 TEL 3" wahlen. Die L&sch- Abfrage
erscheint zur Bestétigung, daB die gegenwértig dargestelite Datei
geldscht werden sollen.

{Da die Daten dieses Beispiels spater noch verwendet werden sollen,
driicken Sie in diesem Fall _N |.)
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Verwendung der Telefonliste

Hinweis: Wenn die Speicherschutzfunktion aktiviert ist, erscheint
"SP.SCHUTZ EIN!" auf dem Display.

Die Speicherschutziunktion muB zuerst desaktiviert werden,
bevor Daten geléscht werden kénnen. {Siehe "Aktivieren und

Desaktivieren der Speicherschutzfunktion” auf Seite 77).

Referenz:
Die Zeichen werden in folgender Reihenfolge sortiert:

Jicersiete? ' #$ W Ot - fﬁlZEaLEb?oQ s =>Yla
fahafabafiataMeBhlcCoDdEes EsEaRaFT ol i
TTTT1J 3Rk L IMmNnfi00 05050606052P pdaRr SsBT
tUULO0G0 YK T y5 72 [N] 7 (1 }"'¢£¥Rf€;1§%*
(@ RRABY- 14" _ I EEEEREE<SMs <oof
nLoutdBdwden=tasl)+x oz
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- VERWEND UNG DER NOTIZ-FUNKTI 0

Mit der Notiz-Funktion lassen sich verschiedene Informationen
speichern, die nicht fir die Termin- bzw. die Telefonlisten-Funktion
geeignet sind. Preislisten, Kostenvoranschlage und andere Zahlen, die
hier gespeichert werden, konnen spéater direkt in anderen
Berechnungen verwendet werden. Die Reihenfolge der gespeicherten
Notizen kann beliebig geandert werden. Jede Notiz kann einfach durch
wenige Tastendrucke wieder abgerufen werden, auch wann zahlreiche
Notizen gespeichert wurden.

Eingabe von Notizen

driicken und die Eintragung vornehmen. Die Eingabe erfolgt,
wie im Abschnitt "Grundlegende Eingabeverfahren” beschrieben. Als
Beispiel sollen die folgenden beiden Notizen eingegeben werden:

"ABC BANK, Konto Nr. 272-0011223"
"REISEPASS Nr. M6711888, giiltig bis 1.12.92"

1. Die Notiz-Funktion wahlen und die erste Eintragung vornehmen.

ABC BANK ABC EANK

Konto Mr.
Konto Nr. ZTZ-6R11222
272-0011223

2. Die zweite Eintragung vornehmen,

REISEPASS Nr. RELSEPASS Hr
M6711888 [«J] ?&%%ié;lﬂis

giiltig bis [1] 1.12.92

Nach jeder Eintragung zum Speichern driicken.
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Verwendung der Notiz-Funktion

Abrufen von Notizen

Gespeicherte Notizen kdnnen in der Reihenfolge abgerufen werden, in
der sie gespeichert wurden. In diesem Fall die Notiz-Funktion wihlen
und zur Suche der gewlinschten Notiz oder driicken.

Nach Darstellung der letzten Eintragung wird beim erneuten Driicken
von kurz "NICHT GEFUNDEN!" angezeigt. Danach wird wieder
"NOTIZ?" angezeigt und der Organisator ist bereit, neue Notizen zu
speichern.

Direkte Suche:
Eintragtingen kénnen auch direkt durch Eingabe des ersten oder

mehrerer Buchstaben der entsprechenden Notiz und Driicken von [A]
bzw. [\| gesucht werden. Die Zeichen miissen genau so, wie sie
gespeichert wurden, eingegeben werden.

Beispiel: Abrufen einer Notiz, die mit "R" beginnt.

[}
-
=
Il

[(MEMO R [V]

0000

...
n

kg 50
LT
e, | —

Fleri>il)
* pae(T]

llcguiy sl
Ba 0T

Schlusselwoﬂ-Suche

Durch Driicken von [_SHIFT ] [A] bzw. [ SHIFT_|[V] erfolgt die Suche
nach den eingegebenen Buchstaben irgendwo innerhalb einer
Eintragung, nicht nur an erster Stelle. Diese Schltisselwort-Suche kann

erneutes Driicken von [ SHIFT |[A] bzw. [ SHIFT | m . [\] wiederholt

werden.

Beispiel: Abrufen von Eintragungen mit dem Schiiisselwort "BANK".

BANK[SHFT][V] | gEC, Bl

2r2-a11523
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Verwendung der Noliz-Funklion

Hinweis: Bei langen Notizen, die nicht auf einmal angezeigt werden
kénnen, erscheint " 4 " bzw. " t " als Hinweis, daB diese
Eintragung in Pfeilrichtung fortgesetzt wird. Durch Driicken
von [ ] oder [a] kénnen die Eintragungen in beiden
Richtungen durchlaufen werden.

Bearbeitung von Notizen

Gespeichert Notizen kénnen durch Abrufen und Driicken von
bearbeitet werden. Nachdem die Bearbeitungsfunktion
aktiviert ist, kénnen die Eintragungen mit den Tasten [B], [« [¥].
(a],[_INS |, [BS]und[_DEL ]bearbeitet werden. Fir Details
siehe Abschnitt "Textbearbeitung”. Nicht vergessen, nach einer
Bearbeitung die Taste zu driicken, damit die neuen
Informationen gespeichert werden.

Kopieren von Notizen

Wenn Sie eine neue Notiz speichern mdchten, die gleich oder dhnlich
wie eine bereits gespeicherte Eintragung ist, i&Bt sich dies am
schnellsten durch Kopieren der alten Notiz ausfithren. Zum Kopieren
von Notizen werden diese zunéchst zur Anzeige gebracht und nach
Driicken von | SHIFT | [ _EDIT | bearbeitet. Nach der Bearbeitung
dann aber [ SHIFT | [ ENTER | driicken, nicht einfach [ ENTER |. Wenn
nur gedriickt wird, werden die Originalnotizen geldscht.

Léschen von Notizen

Einzelne Notizen bzw. alle Notizen kénnen geldscht werden. Die

ginzelne Notiz zur Anzeige bringen und driicken. Die

Lésch-Abfrage erscheint zur Bestatigung, das die gegenwdrtig

dargestellten Daten geldscht werden sollen.

Alle Notizen kénnen auf einmal mit der Zusatzfunktion 3 geloscht werden.

1. Das Menil fiir Zusatzfunktionen zur Anzeige bringen und "3 DATEN
LOSCHEN" wahlen.

T SHIFT | [ FUNCTION |3 TATEM LaSCHEM>

TE
EL
a1
ER
Aar

— T

Erad
=

N

.c|wafules Iy

Iz
MIN
EM

]

M. SCHLUT

o]
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Verwendung der Notiz-Funktion

2. "2 NOTIZ" wahlen.

2

MHOTIZ

Die Lésch-Abfrage erscheint zur Bestatigung, daB der Notizenspeicher
geldscht werden soll.

(Da die Daten dieses Beispiels spater noch verwendet werden sollen,
driicken Sie in diesem Fall [N _|.)

Hinweis: Wenn die Speicherschutziunktion aktiviert ist, erscheint
"SP.SCHUTZ EIN!" auf dem Display. Die -
Speicherschutzfunktion muB zuerst desaktiviert warden,
bevor Daten geldscht werden kénnen. (Siehe "Aktivieren und
Desaktivieren der Speicherschutzfunktion" auf Seite 77),

Neuanordnung von Notizen

Die Reihenfolge der Notizen kann durch Drilcken von [A] oder

beliebig gedndert werden. Die zu verschiebende Notiz abrufen und

driicken. Dann diejenige Notiz zur Anzeige bringen, die der

zu verschiebenden Notiz folgen soll, und driicken.

Beispiel: Neuanordnen der einzelnen Notizen, von "12345" "ABCDE"
und “abcdefg” nach "abedefg”, "12345" und "ABCDE".

1. Die zu verschiebenden Notiz anzeigen und drlicken.

[MEMO | [V][INS ]

(Ov] wiederholt driicken, bis
"abcdefg" erscheint.)
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Verwendung dar Notiz-Funklion

2. Die Notiz zur Anzeige bringen, die nach der zu verschiebenden
ersgheinen soll.

12345

| ENTER | driicken.

Wenn ENTER | nicht gedriickt wird, verbleibt die Notiz an ihrer alten
Position.

Berechnungen mit Notiz-Daten

Preislisten oder Kostenvoranschlzige, die als Notizen gespeichert und
mit [CALC DATA | markiert wurden, kénnen zur Ausflhrung von
weiteren Berechnungen verwendet werden.

Beispiel: Eingabe der folgenden MOBEL PREIS
Preislisie flir Buromébel. SCHREIBTISCH DM 350

STUHL DM 80

AKTENSCHRANK  DM95

PAPIERKORB DM 16

TISCH DM 166

1. Die Notiz-Funktion wahlen und die Preisliste eingeben. Dann
CALC DATA ] driicken, um diese Zahlen fiir sp&tere Berechnungen

zu markieren.
MEEEL PREIS«
-
MOBEL{ spPC_|--[_spC |
PREIS
SCHREIBTISCH [] FRELS
..[_8PC QCHREIBTISCHg;
| SHIFT | R:ALC DATA | 350 - SBd
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Verwendung der Notiz-Funktion

Nach dem Driicken von [ SRIFT | [ CALC DATA | erscheint " » . Alle
Zahlen in dieser Zeile nach der Markierung kénnen fiir spatere-
Berechnungen verwendet werden, auch wenn andere Zeichen (z.B.
Leerstellen) zwischen oder nach den Zahlen eingegeben wurden. Fir
Berechnungen werden nur die ersten Zahlenteile jeder Zeile verwendet.
Wenn z.B. nach der Markierung " p " "100AB2" erscheint, wird nur der
erste Zahlenteile {100) fiir Berechnungen verwendet.

2. Die restlichen Bezeichnungen und Preise der Liste eingeben. Nach
der Ietzten Zeile m drucken

EEEIE'EiBTIQEEIEIS
STUHL - s boEa
TISCH| SPC_|--[SPC_] ﬁKTEHSCHRﬁEKZ
L SHIFT ] [ CALG DATA | PAPTERKORES 12
166 [ENTER TT5CH P1EE

Nach der vollsténdigen Eingabe einer Liste wird fiir weitere
Berechnungen | SHIFT |[ CALC DATA | gedriickt. Die Rechner—Anzelge
wird dargesiellt.

[SHIFT | [ CALG DATA | BRI 51 175

STUHL P BE

.

Mit [¥] bzw. [A] die Zelle mit derjenigen Zahl erhellt darstellen, die in
die Berechnung aufgenommen werden soll. Beim Driicken von

wird diese Zahl jetzt auf der Rechner-Anzeige dargestelit und
kann nach Bedarf verwendet werden.

Beispiel: Berechnung der Gesamtkosten von 15 Stithlen und einem
Aktenschrank.

1. [¥] driicken, um die Daten von “STUHL" erhellt darzustellen; dann

ENTER | ENTER ] driicken.

E]E _

P o5
FAPIERKOREBF 16

8. «

.D
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Verwendung der Notiz-Funkiion

2. Mit 15 multiplizieren und driicken, um die folgende Zah! fir die
Addition vorzubereiten.

—
L1504 ] A -

P 95
FRFIEREOREF 16

1260, « .

3. [¥] driicken, um die Daten von "AKTENSCHRANK" erhellt
darzustellen; dann driicken.

[ENTER ] gasad e
ialid TISCH  b1B6
Yh. .

4. Das Ergebnis anzeigen.

=]

" (=9
TISCH 166

1905, .

Beispiel: Verwendung des Rechnerspeichers fir Berechnungen mit
Zwischenergebnissen, z.B. die Gesamtkosten fir drei
Schreibtische und zwei Tische:

1. Alle im Speicher enthaltenen Daten I6schen.

[R-CM |[ RCM |

: q . &
TISCH Pies
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Verwendung der Notiz-Funklion

2. Den Preis von drei Schreibtischen multiplizieren und dieses Ergebnis
speichern. .

[a] [a][4] O — i
3 - AKTENSCHRANK
» 95
M-
1658, +

3. Auf die gleiche Weise den Preis von zwei Tischen speichern.

[x]2 [M:]
__M_
332,

4. Die Gesamtkosten anzeigen.

R-CM TTSCH o piae

,—f‘-"-
1382,

5. Die Funktion flr Berechnungen mit Notizdaten wieder desakitivigren.

|_SHIFT |[ CALC DATA |

Bei Wahl der falschen Daten fiir Berechnungen: ,

Zum Ldschen der falsch gew#hiten Daten drticken, dann die
gewinschten Daten mit den Cursoriasten ((¥] oder [A]) erhellt
darstellen und drlicken. Bei der Eingabe einer falschen Zah
wird gedriickt und dann die richtige Zahl eingegeben.
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'VERWENDUNG ALS RECHNER

Der eingebaute Rechner des Organisators verflgt Gber eine Anzeige
mit 10 Stellen: weiterhin besitzt er drei Speichertasten sowie die
Méglichkeit fir Prozentrechnung und Quadratwurzeln. Der Rechner
verfiigt auch Uber eine Protokollanzeige; dabei wird der
Berechnungsvorgang gespeichert und kann dann zur Uberpriifung oder
Korrektur fortlaufend angezeigt werden.

Eingabe von Berechnungen

Nach dem Driicken von [ CALC | zur Aktivierung der Rechner-
Funktion kénnen Berechnungen ausgefthrt werden.

Vor der Ausfiihrung von neuen Berechnungen solite zweimal
gedriickt werden, um die angezeigten Daten zu i6schen.

Berechnung | Beispiel Tastenbetatigung é?;i?ﬂt:)
Grundrechenarten [ 12x3+5= |12 x ]3[ + 15[ =] 41,
2dyd-2= |24 -] [= J4[=J2[=] -8.
Konstanten |34+57= 34+ 157 [ =] 91,
45457= 45 (=1 Derzweite Summand wird 102.
zur Konstanten.
48-23= 48[ =23 [ =1 25.
14-23= 14 Der Subtrahend wird zur -9,
Konstanten.
68x25= 68 25 [ 1'700.
6Bx40= 40 [=1 Der Multiplikand wird zur 2'720.
Konstanten.
35:14= 35 14 25
98+14= 98 [=_1 Der Divisor wird zur 7.
Konstanten.
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Verwendung ats Rechner

- Anzeige
Berechnung| Beispiel Tastenbetatigung (Ergegnis)
Prozents | Wieviel ist 10% von 200? | 200 0 20,
Wieviel Prozent ist @ von 367 9 36 25.
Aufschlag | Wieviel ergibt elne 10%ige _
- | Erhdhung von 200% 200 10 290,
foder, 200 10 '
. L=
Abschlag | Wieviel ergibt eine 20%ige
Verminderung von 5007 500 - |20[ %] 400.
{oder, 500 [ x ]20 % ]
1=
Quadratwurzel | V25-8= 25— Je[=] 4,
Potenz | (4% 4{x 1] .
x1[=] 4096,
Kehrwert [ 1/8= 8 =] 0.125
. . Vor Durchfiihrung von Berechnungen
Spetcher (Summlerung) . | den Speicher l6schen.
25x5= | [R-cM ] [R-CM :
—)84+3= 25 x 15[ M+ -M- 125.
+)68+17= 841 + |31IM- -M- 28.
(Summe)= 681 + |17 [M+] -M- a5,
LR+CM -M- 182
(Zwischenspeicherung) 14
3[ x J2[M-] M- 6.
(14-3x2)x 52 — |35
(52-35)= =] -M- 136.
{Konstantenspeicher) R-CM | [ R-CM
12 [+ ] 14 [mx -M- 26.
185%(12+14)= 135 x J[R-CM] [ = -M- 3510
(12+14)25= R-CM + 15[ =] -M- 52
Hinweilse: :

» Der Rechner und die Notiz-Berechnungsfunktion verwenden
gemeinsam den gleichen Speicherplatz. Daher muB vor der
Durchfithrung von Berechnungen unbedingt sichergestellt werden,
daB der Speicher durch Driicken von _R-CM_][ R=CM | von allen
vorherigen Inhalten geldscht wird.

¢ Wenn im Speicher eine Zahi ungleich Null vorhanden ist, erscheint
"-M-" auf dem Display.
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Verwendung als Rechner

« Beim Driicken von [B] wird der Wert auf dem Display um eine Stelle
nach rechts verschoben.

« Beim Auftreten von Fehlern erscheint "-E-" auf dem Display
{Seite 74).

Verwendung der Protokollanzeige

Bei der Durchfiihrung von Berechnungen mit dem RECHNER werden
nur die Ergebnisse angezeigt. Bei Verwendung der Protokollanzeige
(PROTOKOLL MODUS) wird die Berechnungsfolge, mit der das
Ergebnis berechnet wird, im Speicher erhalten. Diese Funktion gestattet
die Bearbeitung von Eintragungen, die vorher beim
Berechnungsvorgang eingegeben wurden. Mit der Protokollanzeige
kénnen bis zu 50 Posten berechnet werden.

Zur Aktivierung der Protokollanzeige wird gedriickt. Bei
jedem Driicken von schaltet der Organisator zwischen
Rechner-Funktion und Protokollanzeige um.

Die Tastenbetitigung bei der Protokollanzeige erfolgt genau so wie bef
der Rechner-Funktion. Bei der Protokollanzeige sind allerdings keine
Potenzberechnungen maglich, daher wird Multiplikation {x).

Beispiel: Berechnung von (123+56-789) x V5 mit der Protokollanzeige.
1. Den PROTOKOLL MODUS wahlen.

[CALC ][ CALC | LTROTGKOLL

m MEINGABE
2. Die Berechnung eingeben.

123 [+ |56 [ = 1789 x]5 4 122.
' - TG,
=] X 2.2ZEBEVATY
RGEEHIS
—1) 24, BE1485
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Verwendung als Rechnar

Die Eintragungen werden im Verlauf der Eingabe nach oben auf dem
Display abgerolit, wéhrend die Operatoren {(+, —, x und +) links auf der
Anzeige dargestellt werden. " » " zeigt den ersten gingegebenen Wert
der Berechnung an. Unten auf dem Display zeigt die 7. Zeile die Anzahl
der Schritte dieser Berechnung; weiterhin wird "ERGEBNIS" bzw.
"EINGABE" angezeigt, um deutlich zu machen, welcher Wert gerade
auf der untersten Zeile dargestellt wird. In der 7. Zeile wird auch "-E-"
oder "-M-" angezeigt, wenn ein Fehler auftritt bzw. ein Wert ungleich
Null gespeichert ist.

Bearbeitung von Berechnungsdaten

Die eingegebenen Berechnungsdaten kénnen bei Bedarf durch
Laschen oder Einfiigen bearbeitet werden. Die Bearbeitungsfunktion
kann einfach durch Driicken von oder [A] aktiviert werden. In der
Bearbeitungsfunktion wird das Ergebnis einer Berechnuing bis zu dem
erhellt dargestellten Wert auf der untersten Zeile des Displays
angezeigt; die Anzahl der Schritte wird auf der 7. Zeile angezeigt.

Zum Loschen eines Wertes wird dieser Wert erhallt dargestellt und
gedriickt. Zum Einflgen eines Wertes wird der Wert, der
nach der Einflgung folgen soll, erhellt dargestellt und
gedrickt. ("EINFUGE-MODUS" erscheint kurzfristig auf der 7. Zeile.)
Alle eingegebenen Operatoren und Werte werden bei der angezeigten
Position eingeflgt. (Bei der Eingabe eines Operatoren erscheint
"EINFUGEN" auf der 7. Zeile.) Zum Desaktivieren der
Einfiigungsfunktion wird erneut gedriickt.

Zum Bearbeiten eines Wertes wird der zu andernde Wert erhelit
dargestellt und dann einfach der neue Operator und der neue Wert

eingegeben. Danach driicken.

Praktische Beispiele

Die Preise fiir die Telle A, B und C betragen DM 15,50, 8,30 bzw. 22,00.
Berechne den Verkaufspreis eines Produktes, das aus den Teilen A, B
und C besteht sowie einen Gewinn vor Steuern von 25% erziglen soll.
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Verwendung als Rechner

1. Die Zahlen eingeben.

15.50 8.30 22.00

v

—
pe
A

g ME INGAEE
22,5

2. Mit 1,25 multiplizieren.

[x]1.25[ =]

Nx++w

3. Die Preise von Teil A und Teil C haben sich auf DM 16,20 bzw. 20,20
gesndert. Zum Berechnen des neuen Verkaufspreises werden die
Preise von Teil A und C korrigiert.

[w]16.20 4 16-2
[v]20.20 + 26.2
po

4] ERGEEHIS

So.8To

Der Gesamtpreis aller Teile wird auf der untersten Zeile angezeigt.

Hinweise:

» Beim Driicken von [ = |, [ % | [M+] oder [M-]| wird die jeweilige
Berechnung abgebrochen. Wenn daher neue Daten eingegeben
werden, nachdem eine dieser Tasten gedriickt wurde, werden die
vorher berechneten Werte nicht mehr angezeigt.

« Bei der Eingabe eines Operanden, z.B. +, —, x oder +, direkt nach der
Beendigung einer Berechnung, wird angenommen, daB die
Berechnung fortgesetzt werden soll.

e Wenn der Wert ein negatives Vorzeichen hat, wird nach Eingabe des
Wertes gedriickt, um das Vorzeichen zu andem.
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Verwendung als Rechiner
— T —

Wenn die Fehlermeldung erscheint
Beim Auftreten der folgenden Fehler wird "-E-" angezeigt. Zum Léschen

des Fehlerzustandes wird gedriickt. Es folgen Beispiele fiir
fehlerhafte Eingaben.

Beispiel 1: Der ganzzahiige Anteil eines Berechnungsergebnisses
enthélt 11 bis 20 Stellen. 10 Stellen werden angezeigt, um
eing ungeféhre Schatzung des Wertes zuU geben.

4567890123 -E-

456 =] - 208.2957896
(208,2957896 x 10'° = 2.082.957.896.000)

Hinweis: Bei der Protokollanzeige kann keine ungefahre Schétzung
durchgefiithri werden.

Beispiel 2: Eine Zahl wird durch 0 geteiit.

[ C-CE |5[ = [0l =]

Beispiel 3: Der ganzzahlige Anteil eines numerischen Wertes im
Speicher Uberschreitet 10 Stellen.

|_G-CE |{ R-CM |[_R-CM |9999999999 [M+] 1

Beispiel 4: Der ganzzahlige Anteil eines Berechnungsergebnisses
iberschreitet 20 Stellen.

1000000000 [ =] 0.000000001
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ZFUN

Mit dem Organisator kénnen Sie vertrauliche Eintragungen so
speichern, daB unbefugte Personen keinen Zugang zu ihnen haben.
Wenn bestimmte Eintragungen alis geschiitzt gekennzeichnet sind,
Kénnen sie nur mit dem Kennwort abgerufen oder geéndert werden.

Eingabe eines Kennwortes

Als erstes muB ein Kennwort fiir die Speicherschutzfunktion eingegeben
werden. [ BHIFT_|[__SECRET _| driicken und bei der entsprechenden
Eingabeaufforderung ein Kennwort eingeben. Danach
driicken. Damit ist die Speicherschutzfunktion aktiviert und BE
erscheint auf dem Display. Das Kennwort kann aus bis zu sieben
Buchstaben, Ziffern, Leerstellen oder Symbolen bestehen
(ausgenommen [2]). Zum erfoigreichen Abrufen geschitzier
Eintragungen muB das Kennwort genau so eingegeben werden, wie es
gespeichert wurde, mit allen entsprechenden GroB- und
Kleinbuchstaben.

Wichtig: Wenn Sie das Kennwort vergessen, muissen Sie alie
geschitzten Eintragungen I8schen. Wihlen Sie daher ein
Kennwort, das Sie bestimmt nicht vergessen!

Beispiel: Registrierung von "1234" als Kennwort in der Notiz-Funktion.

1. Die Eingabeaufforderung fiir das Kennwort zur Anzeige bringen.

[MEMO | [SHIFT KENNWORT
[ SECRET | EINGABE

[

Hinweis: Wenn bereits ein Kennwort registriert wurde, wird
stattdessen "SP.SCHUTZ AUS" angezeigt. In diesem Fall
siehe den Abschnitt "Was tun, wenn Sie das Kennwort
vergessen haben" auf Seite 80, um das vorherige Kennwort
und die geschiitzten Eintragungen zu léschen.
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Yerwendung der Spaicherschutziunktion

2. Das Kennwort speichern.

1234 EENMWORT
f"l,::

Uberpriifen Sie noch einmal, ob Iﬁ[lli'f%ll _

Sie das richtige Kennwort . ey o | -

eingegeben haben!

Dies ist das letzte Mal, daB Sie
das Kennwort sehen.

Nach der Registrierung des Kennwortes ist die Speicherschutzfunktion |
aktiviert und " [§] " erscheint. Nach einer letzten Uberpriifung des

Kennwortes wird gedriickt.

Kennzeichnung von Eintragungen als
geschutzte Eintragungen

Jede beliebige Eintragung kann durch Drticken von _

als geschiitzt gekennzeichnet werden, so da " % " angezeigt
wird. Mit " % " gekennzeichnete Eintragungen kénnen nur abgeruten
werden, wenn die Speicherschutzfunktion durch Eingabe des
Kennwortes desaktiviert wurde.

Gespeicherte Eintragungen kénnen nachtréglich als geschitzt
gekennzeichnet werden. Die entsprechende Eintragung zur Anzeige
bringen, die Bearbeitungsfunktion aktivieren und [ SHIFT | [MARK X |
dréicken. Wenn dieser Vorgang wihrend der aktivierten
Speicherschutzfunktion durchgefiihrt wird, verschwindet die Eintragung
jetzt von der Anzeige. Die Speicherschutzfunktion muB erst desaktiviert
werden, um die Eintragung erneut abzurufen.
Beispiel: Kennzeichnung der Notiz mit der Kontonummer bei der
ABC-Bank als geschiitzt,

1. Die Notiz zur Anzeige bringen.

JEC BAk
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Verwendung der Speicherschutziunklion

2. Die Bearbeitungsfunktion aktivieren und [ SHIFT |{MARK % |
driicken, um ein " % " auf der rechten Seite des Displays anzuzeigen.

SHIFT | [MARK % SR G5 § I B

EDIT

* B

3. Die Notiz als geschiitzt speichern,

Neue Eintragungen kénnen einfach durch Driicken von
MARK X | vor dem Speichern als geschiitzt gekennzeichnet werden.

Akiivieren und Desaktivieren der
Speicherschutzfunktion

Zum Desaktivieren der Speicherschutzfunktion wird

gedriickt, wahrend " [B] " angezeigt wird. Wenn
"gP.SCHUTZ AUS" erscheint, wird das Kennwort eingegeben. Damit ist
die Speicherschutzfunktion desaktiviert und geschiitzte Eintragungen
kénnen wie nicht geschiitzie bearbeitet werden, solange die
Speicherschutzfunktion desaktiviert ist.

1. Die Aufforderung zum Desaktivieren der Speicherschutzfunktion zur
Anzeige bringen.

MEMO | [ SHIFT S —
SECRET | E[F :?-,_JLHUTL,
I'_J[

w 1

2. Das Kennwort elngeben.

1234
7



Verwendung der Speicherschutzfunktion

Nach der Eingabe des Kennwortes erscheint "SP.SCHUTZ AUS!" kurz
auf dem Display, dann wird wieder die urspriingliche Anzeige dargestellt.
Wenn ein falsches Kennwort eingegeben wurde, erscheint die Meldung:
"KENNWORT FALSCH!" und die Eingabeaufforderung fir das -
Kennwort wird erneut angezeigt. o ' '

Beim Einschalten der Stromversorgung wird automatisch die
Speicherschutzfunktion aktiviert. Sie kann auch aktiviert werden, wenn
" [8]" nicht angezeigt wird; in diesem Fall [ SHIFT ][ SECRET YK}
driicken.

[ SHIFT |[ SECRET | o SP.S;CHUTE

 EIN

B KENMMORT
LOSCHEM

"1 SP. SCHUTZ EIN" wahlen.

"SP.SCHUTZ EIN!" erscheint kurz auf dem Display, dann wird wieder

die urspriingliche Anzeige dargestellt. o

* Die Speicherschutziunktion bleibt auch nach manueller ode
automatischer Abschaltung des Gerites aktiviert. '

Abrufen von geschiitzten Eintragungen
Vor dem Abrufen von geschiitzen Eintragungen muB die
Speicherschutzfunktion desaktiviert werden. [ SHIFT |[ SEGR ET_|
drlicken, wahrend " [§]" angezeigt wird. Beim Erscheinen von
"SP.SCHUTZ AUS" wird das Kennwort eingegeben. Die
Speicherschutzfunktion ist damit desaktiviert und * [S]" verschwindet
vom Digplay.

Solange die Speicherschutzfunktion desaktiviert ist, kbnnen geschiitzte
Eintragungen wie nicht geschiitzte bearbeitet werden.

78



Verwendung der Speicherschutzfunklion

Abrufen nur der geschiitzten Eintragungen

Wenn nur die geschiitzten Eintragungen abgerufen werden sollen, wird
[ SHIFT_] [MARK X ] gedriickt, um bei desaktivierter
Speicherschutzfunktion die Kennzeichnung " % " zur Anzeige zu
bringen. Danach driicken. Auf diese Weise werden nur
die geschiitzten Eintragungen abgerufen, weil " % " wie ein
Schilisselwort wirki.

Umwandeln von geschiitzten in nicht
geschiitzte Eintragungen

Geschiitzte Eintragungen kénnen in nicht geschitzte umgewandelt und
dann wie normale Eintragungen bearbeitet werden. Bei desaktivierter
Speicherschutzfunktion die entsprechenden Eintragungen zur Anzeige
bringen und die Bearbeitungsfunktion einstellen, dann
driicken. Wenn "% " verschwindet, ist diese Eintragung nicht
mehr geschiitzt; durch Drilcken von wird sie als nicht
geschiitzt gespeichert. Wenn nicht zum Speichern gedriickt
wird, bleibt die Eintragung weiterhin geschiitzt.

Léschen und Andern des Kennwortes

7um Léschen des alten und Registrieren eines neuen Kennwortes wird

zunachst die Speicherschutzfunktion desaktiviert. Das alte Kennwort

Idschen und ein neues eingeben.

Wichtig: Wenn Sie das Kennwort vergessen, miissen Sie alle
geschiitzten Eintragungen [5schen. Wiahlen Sie daher ein
Kennwort, das Sie bestimmt nicht vergessen!

Beispiel: Andern des Kennwortes "1234" auf "9876".

Die Speicherschutzfunktion bei Bedarf desakiivieren.

((SHIET | SECRET | 1234 driicken.)
1. Die Speicherschutzfunktion und "2 KENNWORT LOSCHEN" wahlen.

SHIFT SECRET
2

KEHNWOHT] ?
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Verwendung der Speicherschutzfunktion

L

2. Das alte Kennwort eingeben.

3. Die Eingabeaufforderung fiir das Kennwort zur Anzeige bringen und '

1234 | ENTER

das neue Kennwort eingeben.

SHIFT SECRET
9876 | ENTER

Uberpriifen Sie noch einmal, ob

Sie das richtige Kennwort
eingegeben haben!

Dies ist das letzte Mal, daf Sie

das Kennwort sehen.

KENNWOET
19676
GULTIG

Bel aktivierter Speicherschutzfunktion ist es nicht mdglich, die
Speicherinhaite mit der Zusatzfunktion 3 volistindig zu léschen. Die
Meidung "SP.SCHUTZ EINI" erscheint. Die Speicherschutzfunkiion

muB zundchst desakiiviert werden.

Was tun, wenn Sie das Kennwort vergessen haben

Wenn Sie das Kennwort fiir die Speicherschutzfunktion vergessen
haben, kdnnen Sie das Kennwort und alle geschiitzien Daten mit der
Zusatzfunktion 3 Idschen. In diesem Fall werden allerdings alle
geschliitzten Eintragungen (die mit " % " markiert sind} zusammen it
dem Kennwort geléscht. Wahlen Sie daher ein Kennwaort, dafB Sie
bestimmt nicht vergessen!

1. Das Men fir Zusatzfunktionen zur Anz

LOSCHEN" wéhien.
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Verwendung der Speicherschufzfunkticn

2. "4 DATEN M.SCHUTZ" wéhien.

4

A

Die Losch-Abfrage erscheint zur Bestétigung, daB die geschiitzten
Daten geléscht werden sollen. Beim Driicken von werden alle
geschiitzten Eintragungen und das Kennwort geltscht. Danach kann
dann ein neuss Kennwort eingegeben werden.
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Der Organisator verfiigt Uber einen Zwischenspeicher, eine Art
"schwarzes Brett", sowie die Méglichkeit eines Datums- und
Zeitstempels, die innerhalb der anderen Funktionen verwendet werden
kdnnen, um die Eingabe zu beschleunigen und zu erleichtern. Weiterhin
stehen neun Zusatzfunktionen zur Verfligung; unter anderem
Einstellung und Uberprﬁfung der Betriebsfunktionen des Organisators,
Einstellung der Alarmzeiten, Léschen von Eintragungen und Speichern
hdufig verwendeter Ausdriicke in einer Benutzer-Wortliste.

Verwendung der Kopier-Funkticn (CLIP)
Bis zu 128 Zeichen flr neue Eintragungen oder Informationen aus
anderen Funktionen kénnen mit dieser Funktion fiir spétere Referenz
gespeichert oder zwischengespeichert und bearbeitet werden. Sie
kénnen zum Beispiel eine Notiz zusammenstellen, die den Namen, die
Adresse und die Telefonnummer des Hotels enthatt, in dem Sie gerade
ibernachien, und dann zur besseren Ubersichi den taglichen
Terminplan hinzufigen — alles mit der Kopier-Funktion.

Voribergehendes Speichern von Informationen

Zum vorlibergehenden Speichern von Informationen werden zunachst
die gew(inschten Eintragungen zur Anzeige gebracht. Wenn alle
angezeigten Daten zwischengespeichert werden sollen, wird
gedriickt. "ALLES KOPIEREN" erscheint unten auf dem Display.
Durch Driicken von | A | oder[ENTER | werden die gesamten
Informationen zwischengespeichert. "KOPIERT!" erscheint kurz unten
auf dem Display.
Beispiel: Die Eintragung von SCHMITT GEORG aus der Datei TEL1
zum Zwischenspeichern abrufen.

1. Die Eintragung zur Anzeige bringen.

SCHMITT GEORG

B4A—-2E556A
FRAX 26515a
[TEL |[V] EEEC E-& fisfuhrer
0.

((\v] wiederholt driicken, bis die
Eintragung erscheint.)
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Verwendung der anderen Funktionan

2. Die Kopier-Funktion aktivieren.

AbC Co.

L BLLES FLUFIEFEN

3. Die Informationen voriibergehend speichern.

oder

Co.

Die Eintragung von "SCHMITT" ist nun zwischengespeichert. Wenn
die Informationen doch nicht kapiert werden sollen, wird statidessen

gedriickt.

Teile von Eintragungen kdnnen mit der Kopier-Funktion

folgendermaBen kopiert werden:

1. Die Eintragung zur Anzeige bringen und die Bearbeitungsfunkiion

aktivieren.

2. Den Cursor auf das erste zu kopierende Zeichen bringen und

SHIFT driicken. {Der Cursor &ndert sich auf "@" und "TEILE

KOPIEREN" erscheint.}

3. Den Cursor auf das letzte zu kopierende Zeichen bewegen und
ENTER | driicken. ("KOPIERT!" erscheint kurz unten auf dem

Display.)

Hinweis:

Beim Driicken von an Stelle von | ENTER | werden alle

Informationen auf dem Display zwischengespeichert, nicht nur der
bestimmte Teil. Wenn doch nichis kopiert werden soll, wird

gedriickt.
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Verwendung der anderen Funktianen

Abrufen von vorlibergehend gespeicherten
Informationen

Zwischengespeicherte Informationen kénnen jederzeit durch Driicken
von abgerufen werden, wéhrend andere Eintragungen
angezeigt oder bearbeitet werden. Zwischengespeicherte Informationen
konnen z.B. in eine bereits gespeicherte Notiz eingefiigt werden. Die
Bearbeitungsfunktion aktivieren, den Cursor an die gewlnschie Stelle in

der Notiz bringen und [ INS__] driicken, danach [ SHIFT

driicken.

Verwendung der Zeitstempel-Funktion
(TIME STAMP)

Mit dieser Funktion kann das Datum bzw. die Uhrzeit zum Zeitpunkt der

Speicherung zusammen mit der Eintragungen auf einfache Weise

eingegeben, d.h. "eingestempelt" werden. Sie kénnen z.B. die

Telefonnummer einer Person zusammen mit dem Datum speichern, an

dem Sie diese Person getroffen haben.

Beispiel: Hinzufiigen des Datums zur Eintragung "SCHMITT" in der
Datei TEL{.

1. Die Eintragung zur Anzeige bringen und die Bearbeitungsfunktion
aktivieren.

SCHMITT GEGEG{

5~ 2B 55 B
L TEL V][ SHIFT | | g1 EEE;T%@ ;
EDIT Geschatisfinrerd .,

([ wiederholt dritcken, bis die

Eintragung erscheint.}

2. Den Cursor auf die Zeile nach der Eintragung bringen und die
Zeitstempel-Funktion aktivieren.

[v]..¥] [P] ... [B] SHMITT_GEORGA

SHIFT EAX 2651064
Geschaftsfiahrerd Lot
ﬁbl: Co.d
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Verwendung der anderen Funktionen

3. Das Datum einstempelin und die Eintragung zusammen mit dem

Datum speichern.

(D ][ ENTER ]

SCHMITT GEORG
48— 5560

FA® 265136
peschaftfahrer
AbBC Co.

1z2.12. 1991

Nach der Bearbeitung und Eingabe des Datums nicht vergessen, zum
Speichern der Eintragung mit dem Zeitstempel zu driicken.
Zur Speicherung der Uhrzeit wird (TIME) an Stelle von [ D ] (fiir

das Datum) gedriickt.

Zur Speicherung von Datum und Uhrzeit driicken.

Hinweise:

o Mit wird der Cursor auf die nichste Zeile bewegt, nachdem das
Datum bzw. die Uhrzeit eingestempelt wurde.
o Zum Léschen der Zeitstempel-Anzeige [_C:CE | oder | SHIFT |

driicken.

Verwendung der Zusatzfunktionen

Die folgenden Zusatzfunktionen stehen durch Drlicken von | SHIFT
FUNCTION | zur Verfiigung. Einige wurden im Verlauf dieser

Bedienungsanleitung bereits besprochen.

1. SPEICHERPLATZ:
2. LCD KONTRAST:

3. DATEN LOSCHEN:

4. TERMIN ALARM:
5. TAGL. ALARM:

6. WORTERTABELLE:

Zeigt an, wieviel Speicherplatz belegt ist
{Seite 86).

Zur Einstellung des Kontrastes fir das
Display {Seite 18).

Zum Léschen von Eintragungen aus den
Speichern der verschiedenen Funktionen.
(Siehe den Abschnitte Gber Léschung fir die
einzelnen Funktionen.)

Zur Uberpriifung des Terminalarms

(Seite 49).

Zur Einstellung der taglichen Alarmzeiten
{Seite B7).

Zum Speichern, Bearbeiten oder Léschen von
Eintragungen in der persénlichen Benutzer-
Wortliste (Seite 88).
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Verwendung der anderen Funktionen

7. TEL DATEINAME:  Zur Bestimmung von Namen fiir die
Telefondateien (Seite 54).

‘Diese beide Funktionen erscheint auf dem zweiten Ment fiir
Zusatzfunktionen, wenn [W] gedriickt wird.

8. SPRACHE: Zur Wahl der Fihrungssprache (Seite 92).
9. EINSTELLUNGEN:  Zur Einstellung des Formats fiir das Datum
' (Seite 94).

Uberpriifen der Speicherkapazitat |
Die Funktion zur Uberpriifung der Speicherkapazitét gibt an, wieviel
Speicherplatz belegt ist; weiterhin wird die Anzahl der Eintragungen
innerhalb der Funktionen Telefonliste, Notizen, Termine und Jahrestage
angegeben. Diese Funktionen verwenden verschiedene Teile des
gleichen Speichers.

Das Menil flir Zusatzfunktionen zur Anzeigé bringen und
"1 SPEICHERPLATZ" wahlen.

[ SHIFT |[ FUNCTION | o«
1

Der belegte Speicherplatz wird unten auf dem Display grafisch
dargestellt. Es gibt zwei Anzeigen fir die Uberpriifung des
Speicherplatzes, die durch Driicken von [W] bzw. (4] abgerufen
werden kinnen. Nach der Uberpriifung des Speicherplatzes
driicken, um auf die vorherige Anzeige zurlckzugehen.

Hinweise:
» Wenn die grafische Darstellung des belegten Speicherplatzes fast

100% anzeigt, sollten nicht mehr benbtigte Eintragungen geldscht
werden, um Platz flir neue Daten zu schaffen.

* Wenn eine als Sonderzubehér erhéltliche I1C-Karte gingesetzt ist,
kann eine unterschiedliche Anzeige fiir die Speicherkapazitat
erscheinen.
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Verwendung der anderen Funklionen

Einstellung der téglichen Alarmzeiten

Der tagliche Alarm dieses Organisators kann fur jeden Tag auf den

gleichen Zeitpunkt eingestellt werden. Aus dem Menil fir

Zusatzfunktionen "TAGL. ALARM" wahlen. Bis zu sieben verschiedene

Zeitpunkte pro Tag kénnen eingesteilt und einfach wieder abgestellt

werden, wenn das akustische Signal in bestimmten Situationen stort.

Zum Aktivieren des Alarms muB das akustische Signal eingeschaltet

werden (" € " erscheint).

Beispiel: Einstellen des Alarms zweimal téglich um 7:00 und um
18:00. Fiir 18:00 wird das akustische Signal abgestelit.

1. Das Men fur Zusatzfunktionen zur Anzeige bringen und "5 TAGL.
ALARM" wahlen.

[SHIFT [ FUNCTION | <TAGL. ALARM>
5 ALARK" ETHCARE

2. 7:00 eingeben.

7 ENTER <TaAGL,. ALARM>
Tﬁ% khd

Nach der Eingabe von "7:00" blinkt die Zeitanzeige auf dem Display um
anzuzeigen, daB die Zeit eingestellt wurde.

3. 18:00 eingeben.

18| ENTER
*‘TnGL. ALARM>
Yy
aiﬁﬂ AAR
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Verwendung der anderen Funktionen

4. Wenn " A & A" erscheint, wird [_SHIFT | [ ALARM | gedriickt.
Dadurch wird der Alarm emgestellt aber das akustische Signal ertént
nicht um 18:00. :

SHIFT ALAF{M[ ) <TAGL. ALARM>
| o )

Hinweise:
+ Woenn Zahlentasten zufiliigerweise gedriickt werden, wihrend die .

Liste mit den bereits gespeicherten Alarmzeiten angezeigt wird,
werden diese Zahlen auch als Eingaben verarbeitet.
Unerwiinschte Eingaben mit ldschen.

» Die Position der blinkenden Alarmzeit kann mit [¥] und [a] ge#indert
werden, um z.B. eingestellie Zeiten zu [6schen.

« Bei der Eingabe einer Alarmzeit, die bereits vorher gespeichert
wurde, wird diese Eingabe nicht beachtet.

Léschen von taglichen Alarmzeiten
Zum Léschen von Alarmzeiten wird der blinkende Curser auf die

entsprechende Zeit bewegt (mit [V], [A], [¥] oder [A]) und
gedrtickt. Die Lésch-Abfrage erscheint zur Bestatigung, daB diese
Zeitangabe geldscht werden soll.

"ACHTUNG:
Der Alarm ertdnt nicht, wenn der Karten-Verriegelungsschalter sich in

der Position "RELEASE" befindet (d.h. wenn der Schaiter nach links
gezogen ist). Stellen Sie sicher, daB der Schalter nach Entnahme der
IC-Karte wieder auf "LOCK" gestellt wird.

Verwendung der Benutzer-Wortliste (Wortertabelle)

Haufig verwendete Worte, Ausdriicke oder Sitze kénnen in dieser
Wortliste gespeichert und bei Bedarf abgerufen werden, um bei der
Eingabe von Eintragungen Zeit zu sparen. Die Worte, Ausdriicke bzw.
Sétze werden in der Wortliste alphabetisch von A bis Z sortiert und auf
entsprechend getrennten "Seiten" gespeichert; Eintragungen, die mit
Zahlen oder Symbolen beglnnen werden auf einer Seite davor
gespeichert.
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verwendung der anderen Funktionen

Speichern von Informationen in der Benutzer-Wortliste
Eine Eintragung kann einfach in die Wortliste gespeichert werden.

[SHIFT_] [ FUNCTION ] [ 6 | drlicken, um das Men( flr die Wortliste
abzurufen, dann ™1 HINZUFUGEN" wahlen und die Eingabe vornehmen.
Beispiel: Speichern von "KONFERENZ RAUM Nr." in der Wortliste.

1. Das Meni fir Zusatzfunktionen zur Anzeige bringen und
"5 WORTERTABELLE" wahlen.

SHIFT | [ FUNCTION | £LERTERTAEELLE>
B HINZUFDGEN
6 8 L&SCHEN

H YER&ANDERM

2. "1 HINZUFUGEN" wihlen, um eine neue Einiragung zu speichern.

1 —

3. Die Eintragung fir die Wortliste vornehmen (bis zu 32 Zeichen).

KONFERENZ RAUM -
sPC_J[ SPC |Nr - —
ENTER ] BKONFERENZ RAUM

Dies Eintragung wird auf der Seite "K" gespeichert. Danach kann eine

neue Eintragung eingegeben werden; mit wird wieder das

Meni flir die Wortliste angezeigt.

Hinweis:

« Wenn die gleiche Eintragung zweimal in die Wortliste eingegeben
wird, werden beide Eintragungen gespeichert. Die Worlliste solite
daher regelméBig auf gleichlautende Eintragungen Oberprft werden.
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Verwendung der anderen Funktionen

Abrufen von Einfragungen aus der Wortliste
Wenn bei der Eingabe von Eintragungen innerhalb der anderen

Funktionen gedriickt wird, erscheinen die Eintragungen
in alphabetischer Reihenfoige, beginnend mit der ersten Seite, auf der -
sich Eintragungen finden. Beim Driicken von wird jedesmal die
folgende Seite angezeigt, beim Driicken von die vorherige Seite.
Die Ausdricke der Wortliste kénnen einfach in Eintragungen deér
anderen Funktionen eingefligt werden, indem die entsprechende
Nummer des Ausdrucks eingegeben wird.

Beispiel: Eingabe von "KONFERENZ RAUM Nr. 202" im Terminplan
fir den 14. Februar 1992, unter Verwendung von
"KONFERENZ RAUM" der Wortliste.

1. Die Termin-Funktion wahlen und den Terminplan fir den 14. Februar
1992 zur Anzeige bringen.

| SCHEDULE |[ C-CE | FR 14 FEBR 1992

C-CE_] 14021992

2. Die Wortliste abrufen.

USERDIC | K FR 14 FEE 1997

HKONFERENZ RAUM

3. "1 KONFERENZ RAUM" aus der Wortliste wahien.

1 FR 14 FEE i9%2
ﬁUHFEREHZ RAauM
Fuo Qo
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Verwendung der anderen Funktionen

4. "202" nach "RAUM Nr." hinzufiigen und den Termin speichern.

[ SPC_]202[ ENTER | FR 14 FEE 1992
KONFEREMZ RAUM
Nr. 262

Hinweise:
« Beim Abrufen der Wortliste werden jeweils die ersten 15 Zeichen

einer Eintragung angezeligt. Um die ganze Eintragung zu sehen, muB
die Bearbeitungsfunktion aktiviert werden.

« Wenn mehr als funf Ausdriicke mit dem gleichen Anfangsbuchstaben
gespeichert sind, werden die Eintragungen auf zwei oder mehr
Seiten verteilt.

« Ausdriicke, die mit Symbolen, Zahlen oder andern
nichtalphabetischen Zeichen beginnen, werden vor der Seite "A"
gespeichert. Beim Driicken von wird diese Seite
zuerst angezeigt.

Buchstaben, die nicht dem englischen Alphabet angehéren, z.B. "Ar
oder "G, werden auf der gleichen Seite wie der entsprechende
Buchstabe gespeichert.

Buchstaben des | Sonderzeichen werden auf der gleichen Seite wie der
Alphabets entsprechende Buchstabe links gespeichert.
A AaAaAaAaAaAaAa*Ee=
C CcCg¢
E EeéESEGES
| il
N NnNq
0 0006000600608°
S SshB
U Uulbouluao
Y Yyy
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Verwendung der anderen Funktionen
.~ _

Um den Zugriff auf bestimmte Seiten der Wortliste zu beschleunigen,
wird der Buchstabe der entsprechenden Seite gingegeben. Zum
schnelleren Zugriff auf einen Ausdruck, der mit "K" beginnt und-auf der
Seite "K" gespeichert ist, wird einfach gedriickt.

Bearbeitung der persénlichen Wortliste

Eintragungen der perséniichen Wortliste kénnen folgendermaBen

bearbeitet werden.

1. Aus dem Ment der Wortliste "3 VERANDERN" wihien.

2. Die entsprechende Eintragung zur Anzeige bringen und die
entsprechende Nummer eingeben.

3. Die Eintragung mit den Tasten [»], [, [¥], [4], [BS],
und bearbeiten. ' o

4. Nach dem Bearbeiten nicht vergessen, um die korrigierte
Eintragung zu speichern. ' :

Wenn sich der erste Buchstabe des Ausdrucks andert, wird diese

Eintragung nun auf einer entsprechenden Seite gespeichert.

Léschen von Eintragungen aus der Worlliste

Eintragungen der persénlichen Wortliste kénnen folgendermaBen

geléscht werden,

1. Aus dem Meni der Wortliste "2 LOSCHEN" wahlen.

2. Die Eintragung zur Anzeige bringen und die entsprechende Nummer
eingeben.

Wabhl der Fiihrungssprache

Mit diesem Gerét kdnnen Sie eine der folgenden Flihrungssprachen
wéhlen: Deutsch, Englisch, Spanisch, Franzdsisch, Italienisch, Finnisch
oder Schwedisch. _

Bei Anderung der Fuihrungssprache wird die Heimatstadt automatisch
entsprechend der Sprache eingestellt und die Weltstadt auf New York
umgestellt.

Bei einer Anderung der Fihrungssprache werden alle Einstellungen fiir
Sommerzeiten geléscht. Daher solite die Wahl der Heimatstadt,
Weltstadt und Eintragung der Sommerzeiten erst nach Wakil der
Fuhrungssprache erfolgen. Die voreingestelite Fuhrungssprache ist
Englisch. s
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Verwendung der anderen Funktionen

Beispiel: Anderung der Fiihrungssprache von Englisch auf Deutsch.
1. Das Meni fiir Zusatzfunktionen zur Anzeige bringen und die zweite
Liste abrufen.

£ Fl 0N
[SHIFT | [ FUNCTION | [¥] n SPRACHE. Y 2
B EINSTEL

2. "1 SPRACHE" wahlen.

1

EICEEE e

3. "2 ENGLISH" wéhlen.

2

Wenn die Sprache nicht geéndert werden soll, wird
gedriickt.

Bei Anderung der Filhrungssprache wird die Heimatstadt automatisch
entsprechend der Sprache eingestellt, wie in der folgenden Tabellen
dargestellt. (Die Ortszeit wird ebentfalls automatisch eingestellt.)
Wenn die gleiche Sprache emneut gewahit wird, &ndert sich die
Heimatstadt nicht.

Wenn z.B. Englisch als Fithrungssprache gewéhit und New York als
Heimatstadt eingestellt wurde, &ndert sich bei erneuter Wahl von
Englisch als Flihrungssprache die Einstellung von New York als
Heimatstadt nicht.

DEUTSCH

ENGLISCH

SPANISCH

FRANZOSISCH

ITALIENISCH

FINNISCH

SCHWEDISCH

FRANKFURT

LONDCN

MADRID

PARIS

ROM

HELSINKI

STOCKHOLM
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Verwendung der anderen Funktionen

Einsteliung des Organisators

Mit dieser Funktion wird das Format fiir die Anzeige des Datums und
des Kalenders eingestelit. ‘

L SHIFT ][ FUNCTION | <ETNSTELLUNGEN>
[¥]2 DATUM FORMAT
K
MO > sO

Die Reihenfolge fiir das Datum kann entweder als "TAG. MONAT,
JAHR" oder als "MONAT/TAG/JAHR" bestimmt werden. Im Meni flir
Einstellungen wird das gewlinschte Datenformat mit Hilfe der Tasten
[] oder [4] erhelit dargestellt. Zur Anderung der Einstellung [ ] oder
und dann driicken.

Das Format fiir den Kalender kann fiir den ersten Tag einer Woche auf
Montag (MO — SO) oder auf Sonntag (SO — SA) eingestellt werden.
Im Menti flir Einstellungen wird das gewlnschte Datenformat mit Hilfe
der Tasten [w] oder erhellt dargestellt. Zur Anderung der

Einstellung [»] oder [«] und dann driicken.

Nach der Anderung des Formats driicken Sie | SCHEDULE J[  C-CE |

oder | CALENDAR |, um das neue Format zu Uberpriifen. Nicht

vergessen, das Format flir weitere Ubungen wieder auf die
urspringliche Einstellung zuriickzustellen.
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Gemessen an seiner Gro Be bietet der Organisator eine Vielzahl von
Funktionen und Méglichkeiten; durch den Einsatz von Zusatzgeraten,
- B. IC-Karten, Drucker, Kassettenrekorder, Daten(ibertragungskabei
oder PC-Interface, stehen noch viel mehr Anwendungsméglichkeiten
zur Verfiigung. Achten Sie darauf, daB diese Gerate vorschriftsmaBig
an den Organisator angeschlossen werden. Fur den Betrieb siehe die
Bedienungsanleitung des entsprechenden Gerates.

Hinweis: Einige Modelle, die in dieser Anleitung beschrieben werden,
kénnen in einigen Landern nicht erhaltiich sein.

Einsetzen der verschiedenen IC-Karten

Bever Sie eine der verfiigharen [C-Karten in den Organisator einsetzen,
miissen Sie unbedingt die Schuizkarte aus dem Einschub fiir die
IC-Karte entfernen. Heben Sie die Schutzkarte gut auf und setzen Sie
sie spater wieder in den Einschub ein.

Einsetzen der IC-Karte

1. Dricken Sie [OFF}, um die Stromversorgung auszuschalten.

o Stellen Sie den Karten-Verriegelungsschalter an der linken Seite des
Organisators durch Ziehen nach links auBen auf RELEASE.

3. Driicken Sie den Karten-Entnahmehebel an der linken Seite des
Organisators in Pfeilrichtung nach unten. Entnehmen Sie die
Schutzkarte aus dem IC-Karten-Einschub.

4. Schieben Sie die IC-Karte bis zum Anschlag in den IC-Karten-
Einschub ein.

5. Stellen Sie den Karten-Verriegelungsschalter durch Drilcken nach
rechts zuriick auf LOCK.
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Verwendung von Peripheriegeriten

Hinweise:
¢ Der Organisator muB vor dem Einsetzen oder Entnehmen einer

|C-Karte unbedingt ausgeschaltet werden.

Andernfalls funktioniert nur der RESET-Schalter und gespeicherte
Daten kdnnen verloren gehen. _

Der Qrganisator kann nicht eingeschaltet werden, wenn der
Karten-Verriegelungsschalter auf "RELEASE" steht.

Wenn die Batterie der IC-Karte - ‘
SE<WORSICHT 333

schwach ist, erscheint die folgende Ercetren Sie
. die IC-KORTEMN-
Meldung: Ealteries

dabei umbedinst
Hirmweise in der
BEDIEMUMNGSAMLET—
TUNG beachien.

{Nur fir 1Q-7300M)
Die Batterie der IC-Karte muB sofort erseizt werden, Siche die
Bedienungsanieitung der 1G-Karte fiir Hinweise. '

n die zusiizliche RAM-Karte
Wenn d a The RAM CARD iz

zum ersten Mal in den Organisator not indt m% 1zed
; : it Al or memor= has
eingesetzt wird, erscheint die Ee?” 5 ﬁm ired.
: fLter r A
folgende Meldung: I\H‘ITIﬁLJ‘IEE 2

CLEAR RaMt CaRD
nEMmors cortternts,

Driicken Sie zur Verwendung der Karte.

Die zusatzliche RAM-Karte kann nicht verwendet werden, wenn im
Organisator ein Kennwort registriert wurde. Vor Verwendung der
RAM-Karte das Kennwort des Organisators [3schen. (Fiir Details
siehe die Bedienungsanlsitung der RAM-Karte.)

Setzen Sie nach Entnehmen der IC-Karte aus dem Organisator

unbedingt wieder die Schutzkarte ein. Dadurch wird die
transparente Taste an der Einsetzposition der IC- Karie vor
Beschédigungen geschiitzt,

Verwendung der verschiedenen IC-Karten

Bei Verwendung einer der zusatzlichen IC-Karten Andert sich die

Fihrungssprache wie in der folgenden Tabelle gezeigt,

Hinweis: Die Hinweise fiir die verschiedenen Funktionen, die
Kopier-Funktion, die Zeitmarkierungs-Funktion und die
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Verwendung von Peripheriegerdien

susitzlichen Funktionen werden immer in der mit der
Funktion "SPRACHE" gewéhlten Sprache dargestellt,
unabhangig von der Art der verwendeten IC-Karte.

Art der Wenn die |C-Karte Wenn die 1C-Karte die mit der Funktion
1C-Karte die mit der Funktion "SPRACHE" gawihlte Sprache nicht
"SPRACHE" unterstiitzt
ge;uahll‘i'? ?prache Wenn die IC-Karte Wenn die IC-Karle
uniersiliz nur Englisch kein Englisch
unterstitzt unterstitzt
Fuhrungs- | Die Hinweise werden | Die Hinweise werden | Dis Hinwsise werden
sprache in der Sprache in Englisch entsprechend den
dargestellt, die mit dargestelli. Spezifikationen der
der Funktion IC-Karte dargestellt.
"SPRACHE" gewahit
wurde.
Ausdrucken

Mit der DRUCKER-Funktion des Menils fiir Zusatzgeréte (OPTION)
knnen die im Organisator gespeicherten Informationen ausgedruckt
werden. Dazu muB der Drucker CE-50P angeschlossen werden.

AnschlieBen des Druckers
1. Den Organisator und den Drucker ausschalten.

2. Die Kappe iber der 4-pol. AnschiuBbuchse an der linken Seite des
Organisators nach oben schieben.
3. Das Drucker-AnschluBkabel an die 4-pol. Buchse anschlieBen.

Wl

S
£

<

Vorsicht:

—

tihrung

Drucker

Der Stecker ist mit einer Fihrung zur Kennzeichnung der
AnschluBposition versehen. Beim AnschluB an die 4-pol. Buchse muB
sich die Fiihrung, wie in der Abbildung gezeigt, an der rechten Seite
befinden. Durch falschen AnschiuB kann es zum Verlust von Daten

kommen.
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Verwendung van Periphertegerdten
e e I

Hinweis: Wenn der Drucker nicht an den Organisator angeschlossen
ist, sollte die Kappe tiber die 4-pol. AnschiuBbuchse nach
unten geschoben werden.

Ausdrucken von Telefon-Eintragungen

Eintragungen der Telefon-Dateien kdnnen einzeln, alle aus einer Datei oder

alle nach einer bestimmten Einiragung in einer Datei ausgedruckt werden.

¢ Ausdruck von jeweils einer Eintragung: ' ‘
Die entsprechende Eintragung zur Anzeige bringen und
drlicken, um das Menil fiir Zusatzgeréte abzurufen.
Zum Ausdrucken einer Eintragung "1 DRUCKER" wahlen. '

* Ausdruck aller Eintragung einer Datei:
Die Aufforderung "NAME?" fiir die entsprechende'Datei Zur Anzeige
bringen. | SHIFT ][ OPTION | drilcken, um das Menii fir
Zusatzgeréate abzurufen. Zum Ausdrucken der Datei ™ DRUCKER"
wahlen.

¢ Ausdrucken aller Eintragungen nach einer bestimmten Eintragung:
Die entsprechende Eintragung zur Anzeige bringen und '
drlicken, um das Mend fiir Zusatzgerite abzurufen.
Danach erneut driicken und "1 DRUCKER" wihlen, um
alle folgenden Eintragungen ab der angezeigten auszudrucken.

Beispiel: Ausdrucken der Eintragung "SCHMITT" aus der Datei TEL1.

1. Die entsprechende Eintragung zur Anzeige bringen, dann das Meni
flir Zusatzgerate abrufen.

SCHMITT GEORG
[ TEL |[V] | B4E-26556A
e,
[t 3-8
AbL Co, - runrer

(O] wiederholt driicken, bis die
Eintragung erscheint.)

[SHIFT ][ _oPTiON |

< OPTION >
DRUCKE
8 ORG. «3DRG.
B KASZSETTE
PC-KOMMUNTIK.
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Verwendung von Peripheriageraten

2. Die Eintragung ausdrucken.
1

Wahrend dem Ausdruck wird "-DRUCKT-" angezeigt. Nach dem
Drucken erscheint wieder die vorherige Anzeige.

Ausdruck von Terminen

Einzelne Termine, alle Termine im Terminspeicher oder alle Termine
nach einem bestimmten Termin kénnen ausgedruckt werden.

« Ausdruck von jeweils einem Termin:

Den entsprechenden Termin zur Anzeige bringen und
driicken, um das Meni fiir Zusatzgerite abzurufen.
Zum Ausdrucken des Termins "1 DRUCKER" wéhlen.

» Ausdruck aller Termine:

Die Aufforderung fr Termine zur Anzeige bringen.
driicken, um das Menti fiir Zusatzgeréte abzurufen.
Zum Ausdrucken aller Termine "1 DRUCKER" wahlen.

« Ausdrucken aller Termine nach einem bestimmten Termin:
Den entsprechenden Termin abrufen, mit welchem der Ausdruck
beginnen soll. _SHIFT_][_OPTION _ | drticken, um das Men( fir
Zusatzgerite abzurufen. Zum Ausdrucken aller folgenden Termine
driicken und dann "1 DRUCKER" wahlen.

Beispiel: Ausdrucken aller Termine ab dem 22. Januar 1992,

1. Die Eingabeaufforderung flr Termine zur Anzeige bringen.

[SCTEDUIE] [ G:GE ) ’rl[’g&MM.JJJJ
MONAT -
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Verwendung von Peripheriegerdten

2. Den Termin fir den 22. Januar 1992 zur Anzeige bringen und alle-
Termine nach dem 22. Januar 1992 ausdrucken.

20011892 | SCHEDULE {ORUCKER >

[SHIFT ][ _OPTION | [

[SFT ) R
~[DRLCET-

Wihrend dém Ausdruck wird "-DRUCKT-" angezeigt. Néch dem
Drucken erscheint wieder die vorherige Anzeige.

Ausdrucken von Notizen

Einzelhe‘Eintragungen, alle Eintragungen_irﬁ Speicher'fl'.]r Notizen oder
alle Eintragungen nach einer bestimmten Eintragung kdnnen
ausgedruckt werden. C

Ausdrucken aller angezeigten
Informationen auf dem Display

Die auszudruckende Eintragung auf dem Display zur Anzeige bringen
und {_P ] drucken. Wenn sich die Eintragung tiber mehrere
Seiten hinzieht, muB die Fortsetzung der Eintragung mit ] oder
dargestellt und erneut [ P_] gedriickt werden. Wahrend dem
Ausdruck wird unten am Display "-DRUCKT-" angezeigt.

Auf diese Weise kénnen nur Eintragungen des Kalenders, Jahrestage
und Eintragungen der persénlichen Wortliste ausgedruckt werden.

Hinweise:
* Wenn die Speicherschutzfunktion aktiviert ist, muB sie zuerst

desaktiviert werden, bevor Daten ausgedruckt werden kérnen.

* Zum Unterbrechen des Druckvorgangs driicken. Der Ausdruck
stoppt und die vorherige Anzeige erscheint wieder.

» Bei Verwendung des Adapters EA-23E zur Stromversorgung des
Druckers CE-50P kdnnen erhellt dargestelite Zeichen (z.B. flr die
Jahrestage) nicht ausgedruckt werden. Die Batterien AA (R6) in den
Drucker einsetzen und den Adapter abtrennen, um die erhellten
Zeichen auszudrucken.
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Verwendung von Peripheriegerdlen

Verwendung der Datenlibertragungs-
Funktion

Die Ubertragung von Daten kann zwischen zwei Organisatoren,
zwischen einem Organisator und einem Kassettenrekorder oder
zwischen einem Organisator und einem Personal Computer
vorgenommen werden. Diese Funktion ist besconders nitzlich fur das
Anfertigen von Sicherungskopien alier im Organisator gespeicherten
Daten oder zum Austausch von informationen mit anderen
Organisatoren.

Je nach Art der gespeicherten Daten gibt es folgende Moglichkeiten:

Art der gespeicherten Daten
Eine Eintragung Alle Eintragungen Alle Eintragungen
einer Funktion des Organisators
" Gespeichert als Frihere Daten Nicht méglich.
gE:2¥ v zuséatzliche Daten. dieser Funktion
werden geléscht.
Nicht moglich. Frihere Daten Alle frihersn Daten
Kassettenband dieser Funktion werden geléscht.
werden geldschi.
Organisaior Gespeichert als Méaglich. Nicht mdglich.
Link zusétzliche Daten.

Ubertragung von Daten zwischen Organisatoren

Im Organisator gespeicherte Daten knnen mit der Funktion Gerét zu
Gerat (ORG. «» ORG.) des Mends fir Zusatzgeréte auf einen anderen
Organisator Ubertragen werden, z.B. auf Organisatoren der Serie I1Q-
oder der ZQ-Serie. Dafiir muB das Dateniibertragungskabel
CE-200L/CE-300L verwendet werden.

Die Ubertragung von Terminen, Telefon-Eintragungen und Notizen ist
méglich. Jahrestage und die persénliche Wortliste knnen allerdings
nicht Ubertragen werden.

Auf Organisatoren der EL-Serie und auf den aulomatischen
Telefonwahler kdnnen keine Daten Uibertragen werden.
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Vervendung von Periphariegerdten

Verbindung der Organisatoren , _
1. Die Stromversorgung beider Gerate ausschalten.

2. Die Kappen (iber den 4-pol. AnschiuBbuchsen beider Gerate nach
aben schieben.

3. Das Datenilbertragungskabel an die 4-pol. AnschluBbuchsen
anschlieBen,

L
é’ Fihrung
ﬁ .

&0

Vorsicht:
Beide Kabelstecker sind mit einer Fithrung zur Kennzeichnung der

AnschluBposition versehen. Beim AnschluB an die 4-poiige Buchse
muB sich die Fiihrung immer an der rechten Seite befinden, wie in der
Abbildung dargestelit. Durch falschen Anschiu8 kann es zum Verlust
von Daten kommenn.

Hinweis: Wenn der Drucker nicht an den Qrganisator angeschlossen
ist, sollte die Kappe tiber die 4-pol. AnschluBbuchse nach:
unten geschoben werden.

Vorbereitung der Organisatoren fiir die Détenﬁbertragung
EinZelne Eintragungen oder alle Termine, alle Eintragungen in einer

Telefondatei bzw. alle Notizen kénnen {bertragen werden. Geschiitzte
Daten werden nur Ubertragen, wenn die Speicherschutzfunktion
desakiiviert ist. ' . s

+ Zur Ubertragung einzelner Eintragungen werden diese zur Anzeige
gebracht. ' o

e Zur Ubertragung aller Termine wird die Eingabeaufforderung fiir
Termine bef beiden Organisatoren zur Anzeige gebracht.

e Zur Ubertragung aller Eintragungen einer Telefondatei wird die _
Eingabeaufforderung "NAME?" fur die gewiinschte Datei bei beiden
Organisatoren zur Anzeige gebracht.

« Zur Ubertragung aller Notizen wird die Eingabeaufforderung for
Notizen bei beiden Organisatoren zur Anzeige gebracht.
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Verwendung von Peripheriegeraien

Nach dem Abrufen der entsprechenden Eintragung bzw. mehrerer
Eintragungen wird zur Ubertragung [ SHIFT ][ OPTION _| 2]
gedriickt, um das Mentl fir Gerét zu Gerét darzustellen. Fur jeden
Organisator werden die entsprechenden Einsteliungen auf dem Men(
gewahlt, wie im Folgenden beschrieben. Zuerst das Empfangsgerat
einstellen, dann das Sendergerét.

1. SENDEN: Zum Senden von Daten auf das Empiangsgerat.
Am Empfangsgerat "2 EMPFANGEN" und am
Sendergerét "1 SENDEN" wahlen.

2 EMPFANGEN:  Zum Laden der gesendeten Daten vom
Sendergerat in das Empfangsgerat.
Am Empfangsgerat "2 EMPFANGEN" und am
Sendergerat "1 SENDEN" wéhlen.

3, VERGLEICHEN: Zur Uberpriifung der Daten am Sendergerét.
Am Empfangsgerét "3 VERGLEICHEN" und am
Sendergerat "1 SENDEN" wahien. Wahrend der
Uberpriifung kann jeder der beiden Organisatoren
als Empfangsgerat verwendet werden.

Wihrend der Dateniibertragung erscheint beim Empfangsgerat die
Meldung "EMPFANGSMODUS", wihrend beim Sendergerat
".SENDET-" angezeigt wird. Beim Empfangsgerét erscheint die
Ldsch-Abfrage zur Bestatigung, daB die Daten im Speicher geldscht
und durch die neuen ersetzt werden sollen.

Wahrend der Uberpriifung erscheint beim Empfangsgerét die Meldung

" VERGLEICHT-", wahrend beim Sendergerat "-SENDET-" angezeigt

wird.

Hinweise: )

e Bei der Datenlibertragung bzw. bei der Uberpriifung sollte bei beiden
Organisatoren das Symbol " ! * erscheinen, andernfalls kann die
Fehlermeldung "I/O GERATE FEHLER" erscheinen.

« Wenn die Speicherkapazitat des Empfangsgerétes nicht ausreicht,
erscheint die Meldung "SPEICHER VOLL". driicken und
unndtige Eintragungen im Speicher des Empfangsgeréates loschen.
Danach die Dateniibertragung wiederholen.

« Zum Abbrechen der Datenlibertragung dricken. Die vorherige
Anzelge erscheint wieder. Wahrend der Datenlibertragung
funktionieren die anderen Tasten nicht.
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Verwandurg von Peripheriegeréten

* Nach der Dateniibertragung sollte die Richtigkeit der Daten mit der -
- Funktion fir VERGLEICHEN Uberprift werden.

e Wenn bei der Uberpriifung die Daten auf dem Sendergerat nicht mit
denen des Empfangsgerates ibereinstimmen, tritt ein Fehler auf. Die
Daten noch einmal Uberprifen. Wenn sie wieder nicht :
tbereinstimmen, solite die Datenibertragung wiederholt werden,

= Wenn beim Empfangsgerét die Speicherschutzfunktion aktiviert ist
und "SP.SCHUTZ MODUS" angezeigt wird, kénnen keine Daten
Ubertragen werden. Die Speicherschutzfunktion.vor der Ubertragung
desaktivieren.

» Bei beiden Ger&ten muB die gleiche Funktion gewéhlt werden (z.B.
Termine). Die DatenUbertragung zwischen verschiedenen
Funktionen der einzelnen Geréte ist nicht méglich. In diesem Fall
erscheint die Meldung "DATEN-FEHLER" beim Empfangsgerét. Das
Vorgehen bei den Telefondateien ist allerdings anders. Bei der
Ubertragung von Telefon- -Eintragungen kann bei jedem Gert eine
der Dateien (TEL1, TEL2 bzw. TEL3) gewahlt werden.

* Bei der Ubertragung von Terminen auf Organisatoren der Serie
ZQ-2000 werden die Alarmzeiten automatisch auf den Beginn eines
Termins eingestaellt.

» Durch die unterschiedliche Anzahl von Zellen auf dem Display kann
es bel der (Ibertragung zwischen diesem ‘Organisator und anderen
Modellen zu Unterschieden der Zellenposmon kommen.

Nach der Ubertragung kann ein Bearbeiten und Neuformatieren des
Textes notwendig werden. :

Beispiele:
Die Eintragung "SCHMITT" aus der Telefondatei TEL 1 von einem

Organisator auf einen anderen Organisator Liber‘(ragen.

1. Die entsprechende Eintragung auf dem Sendergerat zur Anzelge
bnngen ;

[TEL [s[V]

U TomiEen
Pl 8
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2 Das Menii "ORG. <> ORG." auf beiden Organisatoren zur Anzeige

bringen.
(Empfangsgerét)

[T TEL |[ SHIFT |

[ OPTION |2

{Sendergerat)

[ SHIFT || OPTION

|2

uaruled

£0ORG,. «20RG. >
SEMDEN

ERMPFANGEM
YERGLE 1CHEN

Jiaru i+

3. Auf dem Empfangsgerét "2 EMPFANGEN" und auf dem Sendergerét

"1 SENDEN" wahlen.
(Empfangsgerét)

2

(Sendergerat)

1

Die Datentibertragung beginnt.

L0RG. £+0RG, -

EMPFANGS -

{ORG, «20RG. =2

—SENDET-

Uberpriifung alter Eintragungen in der Datei TEL1.
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DR

1. Auf dem Sendergerit die erste Eingabeaufforderung der

Telefondatei, "NAME?", zur Anzeige bringen.

TEL

Weschift *
NAME 3 |

2. Das Meni "ORG.«< ORG." auf beiden Organisatoren zur Anzeige

bringen.
(Empfangsgerat)

[ TEL C+CE |

L SHIFT |[ _OPTION |2
{Sendergerat)
[ SHIFT ][ OPTION 12

Z0RG, «*0RG. >
FENTIEM

EMFEAMGEN
YERGLEICHEN

mms-

ORG. +»0ORG. >
ENTIEN

%
b
EMPFANGEM

VERGLEICHEN

Jiulnula-+]

3. Auf dem Empfangsgerat "3 VERGLEICHEN" und auf dem

Sendergerat "1 SENDEN" wahlen.

(Empfangsgerat)

3
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Verwendung von Peripheriegeralen

(Sendergerat)
1 LORG, «30RG. >

~SENDET-

Die Uberpriifung der Daten beginnt.

Sichern der Daten mit einem Kassettenrekorder

Im Organisator gespeicherte Daten kdnnen durch Wahi von "KASSETTE"
des Meniis fiir Zusatzgerate auf Kassette gespeichert werden. Der
Kassettenrekorder muB an den Drucker CE-50P angeschlossen sein.
Verwendung des Kassettenrekorders

Finige Kassettenrekorder eignen sich nicht, da sie andere

Eigenschaften haben und dadurch zu Verzeichnungen, einem niedrigen

Ausgangspegel oder anderen Stérungen flhren kénnen. Yor dem

Speichern wichtiger Daten muB Oberpriift werden, daB die Daten mit

dem entsprechenden Kassettenrekorder gespeichert und (berpriift

werden kénnen. {Die Daten nicht zuriickspeichern. Wenn dabei ein

Fehler auftritt, kénnen bei der Unterbrechung eines Ladevorgangs die

im Organisator gespeicherten Daten verloren gehen.)

« Bei Verwendung eines Kassettenrekorders mit Mischfunktion muB
die Mischfunktion vor dem Speichern (RECORD) und dem
Uberpriifen und Laden (PLAY) desaktiviert werden.

e Je nach Einstellung von Lautstarke, Klang, Béssen und H8hen kann
das Uberpriifen und Laden eventuell nicht ausgefiihrt werden. Die
Daten mehrfach bei veranderten Einstetlungen Gberprifen.

» Bei einigen Kassettenrekordern muB vor dem Uberpriifen von Daten
der Stecker von der MIC-Buchse abgetrennt werden.

» Am besten eignet sich ein Kassettenrekorder mit Fernbedienung. Bei
Rekordern ochne Fernbedienung muB das Band direkt vor dem
Ausfiihren von Speichern, Uberpriifen oder Laden auf Aufnahme
bzw. Wiedergabe geschaltet werden.

Hinweise zum Gebrauch des Kassettenrekorders:

« Immer den gleichen Kassettenrekorder verwenden. Bei Verwendung
eines anderen Kassettenrekorders ist einwandfreies Laden eventuell
nicht mdglich.
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¢ Den Aufnahmekopf immer sauber halten. Ein verschmutzter -
Aufnahmekopf kann zu einer verringerten Aufnahmequalitat und
damit zu Fehlern flihren.

* Es sollten nur Qualititsbander benutzt werden. Keine alten,
zerkratzten oder zerknitterten Bander verwenden.

» Es empfiehit sich, bei der Aufnahme die Position des Bandzahiwerks
zu notieren, um die Datei zum Zuriickladen in den Organisator
leichter aufzufinden.

AnschluB des Kassettenrekorders
1. Die Stromversorgung dés Organisator, des Druckers und des

Kassettenrekorders ausschalten. ,

2. Den Drucker mit dem Organisator verbinden, wie auf Seite 97 .
beschrieben. -

3. Den Kassettenrekarder mit dem Drucker verbinden; siehe dafiir die
Anweisungen in der Bedienungsanleitung des Kassettenrekorders.

4. Eine Kassette in den Rekorder einsetzen. .

Kassettenrekorder Drucker

Hinweise: : ‘ - =
¢ Unbedingt an die Fernbedienungsbuchse anschlieBen und den

Fernbedienungsschalter des Druckers einschalten (ON).
» Sicherstellen, daB das Band ganz zuriickgespult ist. Beim
- Zuriickspulen den Fernbedienungsschalter ausschalten {OFF).

Vorbereitung des Organisators.
Die Eingabeaufforderung fur die entsprechende Funktion zur Anzeige
bringenund [ SHIFT J[ OPTION | [ 3 ] driicken, um das Men fiir
"KASSETTE" darzustellen. ;

Es besteht auch die Méglichkeit, alle im Organisator gespeicherten
Informationen zu sichern. In diesem Fall wird [ SHIFT |[ OPTION ]
[ 3 ] gedriickt und das Menii fiir "KASSETTE" dargestelit.
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[iun]cu ol
SR WNCTW
gkl B

Aus dem Meni fiir "KASSETTE" kann eine der folgenden Funktionen

gewahlt werden:
1. SICHERN:

2. LADEN:

3. VERGLEICHEN:

4, SICHERU.KOPIE:

5. KOPIE LADEN:

6. SICHERU.KOPIE
VERGLEICHEN:

Hinweis:

Zum Sichern von Eintragungen des
entsprechenden Speicherbereichs des
Organisators.

Zum Laden von Eintragungen, die auf einer
Kassette gespeichert sind, in den entsprechenden
Speicherbereich des Organisators.

Zum Uberpriifen, daB die Daten fehlerfrei
gesichert oder geladen wurden.

Zum Sichemn aller im Organisator gespeicherten
Informationen, einschlieBlich der Jahrestage und
der persénlichen Wortliste.

Zum Zuriickladen aller vorher als Sicherungskopie
gespeicherten Daten in den Speicher des
Organisators.

Zur Uberpriifung aller Daten, die mit
SICHERU.KOPIE bzw. KOPIE LADEN
gespeichert bzw. zuriickgeladen wurden.

« Wenn eine optionale 1C-Karte eingesetzt ist, werden die Funktionen
"SICHERU. KOPIE", "KOPIE LADEN" und "SICHERU. KOPIE
VERGLEICHEN" fiir die Daten in der optionalen IC-Karte

durchgefiihrt.

Entnehmen Sie daher zuerst die optionale IC-Karte und fihren Sie
dann die Funktion "SICHERU. KOPIE" fiir die Daten im Organisator

durch.

Nach Wahl der entsprechenden Funktion aus dem Meni flr
"KASSETTE" erscheint die Frage "DATEINAME?". Den
Kassettenrekorder auf Wiedergabe oder Aufnahme einstellen und den
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Namen eingeben, mit dem die Datei gesichert werden soll. Dieser
Dateiname dient dem Organisator zur Lokalisation der auf dem Band
gespeicherter Dateign.

Der Dateiname kann aus bis zu acht Buchstaben, Zahlen oder
-Symbolen bestehen, ausgenommen . Der Dateiname, der bei
LADEN, KOPIE LADEN, VERGLEICHEN oder SICHERUNGSKOPIE
MIT VERGLEICHEN eingegeben wiirde, muB fiir SPEICHERN oder
SICHERUNGSKOPIE genau so elngegeben werden wie er
urspriinglich festgelegt wurde

Nach Eingabe des Dateinamens wird der entsprechende Vorgang..
ausgefiihrt. Wahrend SPEICHERN bzw. SICHEHUNGSKOPIEN
erscheint die Anzeige "-SICHERT-".

Beispiel: Sichern aller Eintragungen der Telefondatei TEL1.

1. Die Elngabeaufforderung fiir die Datei TEL1 zur Anzeige bringen und
"3 KASSETTE" aus dem Menil fir Zusatzgerate wahlen.

I | <KASSETTE>
[SHIFT | OPTION 3 B SICHERN
B CADEN
E YERGLEICHEN
SICHERL. KGPIE
A
- YERGLEICHEN

2. "1 SICHERN" wahlen und den Dateinamen eingeben (z.B. DATEN
1). Den Kassettenrekorder auf Aufnahme emstellen

1

{KRSSETTE>
DATEN 1

SICHERM

DATEINAME 2
[DATEM 1_1
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3. Die Daten auf Kassettenband sichern.

<KASSETTE>
—S1CHEET-

Wahrend VERGLEICHEN bzw. SICHERUNGSKOPIE MIT
VERGLEICHEN erscheint die Anzeige "-VERGLEICHT-". Wenn die
Informationen des Organisators nicht mit den auf Band gesicherten
Daten tibereinstimmen, tritt ein Fehler auf. Die Daten noch einmal
Uberpriifen. Wenn sie wieder nicht libereinstimmen, sollte die
Dateniibertragung wiederholt werden.

Beispiel: Uberpriifen der Daten der Telefondatei TEL1.

1. Das Band bis zu der Stelle unmittelbar vor Beginn der
Datenaufzeichnung zurOckspulen.
Die Funktion bzw. Datei des Organisators wahlen, deren Daten
verglichen werden sollen (z.B. TEL1).

2. "3 KASSETTE" und "3 VERGLEICHEN" wahlen.

[SHIFT |[_ OPTION _| {KASSETTE>
33 YERGLE ICHEN
B?TEIHQHE "i'

3. Den Namen der auf Band gesicherten Datei eingeben und die Daten
Uberpriifen.

DATEN 1 LHEASSETTE
ENTER

~VERCLEICHT-
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Bei der Wahl von SICHERN oder KOPIE LADEN erscheint die
Losch-Abfrage zur Bestitigung, daB die Daten des
Organisatorspeichers geldscht und durch die neuen ersetzt werden
sollen. Beim Driicken von erscheint die Anzeige "-LADT-".

Beispiel: Zurtickladen aller vorher auf Band gesicherten Daten in den
Organisator. (Zuerst werden alle im Organisator vorhandenen
Daten geldscht.)

1. Das Mend fir Zusatzgerate zur Anzeige bringen und "3 KASSETTE"
und "5 KOPIE LADEN" wihlen.

{FKASSETTE >

| C-CE || SHIFT |

OPTION |35

2. driicken.
“KASZETTE>

KOFIE LADEN
nr[:rTEINnME ?

3. Den Namen der auf Band gesicherten Datei eingeben (z.B. ALLES)
und die Daten in den Organisator laden.

ALLES <KASSETTE>
-LADT—
| {ALLES 1

Wahrend der Suche nach dem Dateinamen wird "— — —" vor und nach
jeder (ibersprungenen Datei angezeigt, bis die richtige Datei gefunden
ist. ‘
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Hinweise:
e Wenn kein Dateiname eingegeben wird, wird flir LADEN,

VERGLEICHEN, KOPIE LADEN und SICHERUNGSKOPIE
VERGLEICHEN der erste Titel auf dem Band verwendet.

» Bei aktivierter Speicherschutzfunktion werden keine Daten auf Band
gesichert. Auch werden mit LADEN oder KOPIE LADEN keine Daten
in den Organisator geladen.

« Bei aktivierter Speicherschutzfunktion werden mit
SICHERUNGSKOPIE alle Daten, einschlieBlich dem Kennwort, auf
Band gesichert. Das Kennwort geht allerdings verloren, wenn die
Speicherschutzfunktion desaktiviert ist. Nach dem Speichern wird
das gleiche Kennwort mit KOPIE LADEN wieder in den Organisator
zurlickgeladen.

« Zum Abbrechen der Dateniibertragung driicken. Die vorherige
Anzeige erscheint wieder. Wahrend der Dateniibertragung
funktionieren die anderen Tasten nicht.

Ubertragung von Daten zu einem Personal Computer
Mit der Kommunikationsfunktion PC KOMMUNIK. (PC LINK) kdnnen
unter Verwendung des Ments fir Zusatzgeréte Daten von einem
Organisator auf einen Personal Computer {ibertragen werden. Dazu muf
das entsprechende Interface-Kabe! an die 15-pol. Buchse

angeschlossen und die Software PC LINK im Computer installiert
werden. Siehe die Bedienungsanleitung der Software PC LINK flr
Hinweise zur Verbindung mit dem Interface-Kabel und der Verwendung
digser Software.

Nach der Installation der Software und Verbindung mit dem Kabel wird
[sHiET |[__oPmioN 1[4 |gedriickt, um die Funktion PC
KOMMUNIK. zu wihlen. Bei Verwendung von Software anderer
Hersteller wird zuerst die zu sendende oder zu empfangende Funktion
gewahlt (z.B. Telefonliste); danach wird PC KOMMUNIK. gewdhlt.
Damit ist die Dateniibertragung (Senden und Empfangen) zwischen
dem Organisator und dem Computer méglich.
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| _SHIFT J[_OPTION |4 LPC-KOMMUMIE. >

YERB INDUNG
HEECESTELLT

EEEMDEN MIT
LOM—-TASTE

Zum Abbrechen der Datenlbertragung driicken. Wahrend der

Datenubertragung funktionieren die anderen Tasten nicht. Die vorherige
Anzeige erscheint wieder. ‘
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Pflege des Organisators

Den Organisator nicht in die hintere
Hosentasche stecken, weil er beim Hinsetzen
beschadigt werden kann. Das Display besteht
aus Glas und ist besonders empfindlich.

Den Organisator von Warme fernhalten (z.B. aut
dem Armaturenbrett eines Fahrzeuges oder
nahe einer Heizung). Nicht Feuchtigkeit und
Staub aussetzen, da andernfalls Fehlfunktionen
auftreten kénnen.

Den Organisator nicht fallenlassen oder
anstoBen.

Den Organisator mit einem weichen, trockenen
Tuch reinigen und keine Losungsmittel (z.B.
Farbverdiinner oder Benzin) verwenden.

Die Tasten, einschlieBlich der transparenten
Fihrungstasten, nicht mit den Fingernageln oder
spitzen Gegenstanden driicken. Keine Gewalt
anwenden, da dadurch die Tasten beschédigt
werden kbnnen.

Durch Biegen werden die internen Schaltkreise
des Organisator beschéadigt.

Den Organisator nicht zusammen mit spitzen oder harten
Gegenstéanden in einer Tasche tragen, weil das Gerat durch solche
Gegenstande zerkratzt werden kann.
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L

Riickstellung des Organisators

Auftreten von Fehifunktionen

Durch StéBe oder starke elektromagnetische
Felder kann es vorkommen, daB das Display
geltscht wird und keine der Tasten mehr
anspricht. In diesem Fall den RESET-
Schalter auf der Ruckselte des Organisators
eindriicken.

Durch SiéBe oder starke elektromagnetische Felder kann der
Speicherinhalt des Organisators teilweise oder ganz geldscht werden.
Den RESET-Schalter mit der Spitze eines Kugelschreibers oder einem
ahnlichen festen Giegenstand eindriicken. .

Gesamitriickstellung

Wenn nach dem Auswechseln der Batterlen ein Probrem auftritt oder

.wenn der Organisator nach der obigen Hucksteilung nicht einwandirei

funktioniert, gehen Sie folgendermaBen vor-

1. [ON] gedriickt halten und den RESET-Schalter auf der Rickseite
eindriicken. Den RESET-Schalter wieder loslassen, dann erst [ON]

loslassen. _
Die folgende Meldung erscheint. - MaTH 1aTo
ALL CLEAR
O Cr-He ¢

2. II' driicken. sk TOM

1959 ok

MTHTFE S 5

Den RESET-Schalter erneut E-g IL; Ig rg 13 5
A 7 | J:
eindriicken. I6 ¥ 1H \WeEgaree

£31 ©Y 25 BE 271 PR 29
an 31 1 1#3EM1 EH

Die Standard-Uhr wird zurfickgestelit und die Heimatstadt wird auf
London eingestellt. Uhrzeit und Datum werden auf 5:00 am 1. Januar
1989 eingesislit.
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Vorsicht: In Schritt 2 auf keinen Fall driicken, weil dadurch
samtliche Daten gel6scht werden.

Fehlersuche

Falls Fehlfunktionen des Organisators auftreten sollien, dberpriifen Sie
das Problem an Hand der folgenden Tabelle, bevor Sie sich an den

Kundendienst wenden.

Wenn ...

Dann ...

Nach Driicken von [ON] erscheint
nichts auf dem Display.

Stellen Sie den Karten-
Verriegelungsschalter auf
"LOCK" (Seite 95).

Die Batterien auswechseln (Seite
118).

Das Symbol erscheint auf
dem Display.

Die Batterien auswechseln (Seite
118).

Der Display-Kontrast ist
unzureichend.

Den Display-Kontrast einstellen
(Seite 18).

Die Batierien auswechseln (Seite
118).

Das Display ist zu hell oder zu
dunkel. (Die Symbole erscheinen
nur schwach.)

Den Display-Kontrast einstellen
(Seite 18).

Das akustische Signal eridnt
nicht.

[ SHIFT driicken, so daB

" P " angezeigt wird (Seite 18).

Keine der Tasten funktioniert.

Den RESET-Schalter eindriicken
{Seite 116).

"SPEICHER VOLL" wird
angezeigt.

Unnétige Daten ldschen, dann
neue Daten eingeben.

Der Alarm ertdni nicht zur
eingestellten Zeit.

Bei eingestelliem Alarm erdnt
kein Signalton, wenn " ¢ " nicht
angezeigt wird.

[@] driicken, so daB

" (" angezeigt wird (Seite 48, 87).

Das Display wird beim Driicken
giner Taste fast unleserlich.

Den Organisator wie normal
verwenden. Die Batterien werden
schwach.
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Auswechseln der Batterien

Im Organisator verwendete Batterien:

Verwendung Typ Modeli Anzahl
Betrieb des Gerétes | Lithiumbatterie | . CR2032 -2
Speichersicherung Lithiumbatterie CR1616 1:

Die eingebaute Standard-Uhr und die Weltzeituhr werden von den
Betriebsbatterien mit Strom versorgt.

Hinweise zum Auswechseln der Batterien

o Die Betriebsbatterien und die Speichersicherungs-Batterie nicht
gleichzeitig entnehmen, weil sonst samtliche Daten verloren gehen,

» Vor dem Auswechseln der Batierien sollten wichtige im Organisator
gespeicherte Informationen ausgedruckt werden. Alle gespeicherten
Informationen kénnen auch mit dem zusatzlichen
Drucker/Kassette-Interface und einem Kassettenrekorder auf
Kassettenband gesichert werden. '

+ Entnehmen Sie vor dem Auswechseln der Batterien unbedingt eine
eventuell im Organisator eingesetzte IC-Karte.

« |mmer beide Betriebsbatterien gleichzeitig auswechseln. Gebrauchte
und neue Batterien nicht gleichzeitig verwenden.

¢ Nur die vorgeschriebenen Lithiumbatterien verwenden.,

» Die Originalbatterien wurden ab Werk singesetzt und kénnen vor
Ablauf der in den technischen Daten angégebenen Zeitdauer
entladen sein.

Vorsicht:

* Die Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

e Entladene Batterien immer sofort aus dem Gerat entnehmen. Sie
kénnten auslaufen und den Organisator beschadigen.

¢ Alte Batterien nicht in offenes Feuer werfen, da sie explodieren
kénnen.

Betriebsbatterien

Wenn rechts auf der Anzeige " " angezeigt wird und das
Fiussigkristalldisplay trotz Einstellung des Kontrastes zu schwach zZum
Ablesen wird, sind die Betriebsbatterien entladen. drlicken, um die
Stromversorgung auszuschalten, danach die Stromversorgung wieder
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einschalten. Wenn bei eingeschaltetem Gerét die folgende Meldung
erscheint, sollten beide Betriebsbatterien sofort ersetzt werden.

<NYORSICHT >
Er’etzen S5ie
die beiden Be—
tiriehshbatierien,
dabei unbedinat
Himweise in der
BEDIEHUHFSQHLEI—
TUNG beachien.

Auswechseln der Betriebsbatterien
1. driicken, um die Stromversorgung auszuschalten.

2 Den Karten-Verriegelungsschalter an der linken Seite des
Organisators durch Ziehen nach links auBen auf RELEASE stellen.

3. Falls eine als Sonderzubehdr erhaltliche IC-Karte im Organisator
eingesetzt ist, muB diese unbedingt vor dem Auswechseln der
Batterien entnommen werdsn.

4. Die beiden Schrauben auf der Riickseite des Organisators mit
einem Kreuzschiitzschraubenzieher entfernen und die hintere
Abdeckung abnehmen.

Schalter zum Auswechseln
der Batterien

RESET-Schalter

Batteriehnalter

5. Den Schalter zum Auswechseln der Batterien auf "B" stellen.

6. Die Schraube am Batteriehalter entfernen und die alten Batterien
aus dem Batteriefach entnehmen. (Dabei muB die
Speichersicherungs-Batterie unbedingt eingesetzt sein.)

7. Die neuen Batterien vom Typ CR2032 sorgfaltig mit einem
trockenen Tuch reinigen und dann entsprechend der
Polaritats-Markierung einsetzen.
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8. Den Batterishalter wieder wie vorher mit der Schraube befestigen.
9. Den RESET-Schaiter eindriicken. :

10. Den Schatter zum Auswechseln der Batterien auf "A" zuriickstellen.

11. Die hintere Abdeckung wieder mit den Schrauben anbringen.

12. Den Karten-Verriegelungsschalter druch Driicken nach rechts
zurick auf LOCK stellen.

13. drlicken, um die Stromversargung wieder einzuschalten.
Prifen, ob die Kalender-Funktion eingestellt ist. Wenn sie nicht
eingestellt ist, halten Sie gedriickt und driicken Sie den
RESET-Schalter auf der Riickseite des Organisators ein (siehe
Seite 116); anschiieBend [ N_| driicken. '

Vorsicht: Auf keinen Fall driicken, weil dadurch samtliche
B Daten geldscht werden. .

14. Die Heimatstadt, das Datum und die Uhrzeit fiir die Standard-Uhr

einstellen (siehe Abschnitt liber die Standard-Uhr.)

Speichersicherungs-Batterie

Die Speichersicherungs-Batterie hat bei normalen Verwendungsbedin-
gungen eine Lebensdauer von etwa zwei Jahren fiir den 1Q-71 00M und
von etwa flnf Jahren fiir den I1Q-7300M. Durch extreme Temperaturen
kann sich die Lebensdauer verkiirzen.

Die Speichersicherungs-Batterie spatestens alle zwei Jahre fiir den
IQ-7100M und alle fiinf Jahre fiir den 1Q-7300M oder bei Anzeige der
folgenden Meldung auswechseln.

Es wird empfohlen, nach dem Auswechseln der Batterie das Datum auf
dem Etikett des Organisators zu notieren, damit Sie wissen, wann die
Batterie das nachste Mal ausgewechselt werden mus.

fm} 3
: AERUNGS—Bat~
iey unbedinat
hweise in der
OEEHUMGSAMLET -
UNG beachten.

L
B
I
2
i
E

oon [ Sl o g

(Nur fiir [Q-7300M)

MEMOAY BACKUP BATTERY
INSTALLATION DATE

Mbn (2 - 1996
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Auswechseln der Speichersicherungs-Batterie
Vor dem Auswechseln der Speichersicherungs-Batterie muB

sichergestellt werden, daf die Betriebsbatterien nicht entladen sind.
Wenn die Betriebsbatterien entladen sind, miissen sie vor dem
Auswechseln der Speichersicherungs-Batterie ausgewechselt werden.
Wenn die Speichersicherungs-Batterie bei entladener Betriebsbatterie
ausgewechselt wird, gehen alle gespeicherten Informationen verloren.

—

. druicken, um die Stromversorgung auszuschalten.

o Den Karten-Verriegelungsschalter an der linken Seite des
Organisators durch Ziehen nach links aufien auf RELEASE stellen.

3. Falls eine als Sonderzubehér erhéliliche IC-Karte im Organisator
eingesetzt ist, muB diese unbedingt vor dem Auswechseln der
Batterien entnommen werden.

4. Die beiden Schrauben auf der Rickseite des Organisators mit
einem Kreuzschlitzschraubenzieher entfernen und die hintere
Abdeckung abnehmen.

5. Den Schalter zum Auswechseln der Batterien auf "B" stellen.

6. Die Schraube am Batteriehalter entfernen und die alte Batterien aus

dem Batteriefach eninehmen. (Dabei miissen die Betriebsbatterien

unbedingt eingesetzt sein.)

Achten Sie daraut, diesen Teil nicht zu biegen,
weil sich hier die Stromanschliisse und
Schaltkreise befinden.

Speichersicherungs-Batterie: 1
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7. Die neue Batterie vom Typ CR1616 sorgfaltig mit einem trockenen
Tuch reinigen und dann entsprechend der Polaritéts-Markierung

einsetzen.

8. Den Batteriehalter wieder wie vorher mit der Schraube befestigen.
9. Den Schalter zum Auswechseln der Batterien auf "A” zuriickstellen.
10. Die hintere Abdeckung wieder mit den Schrauben anbringen,
11. Den Karten-Verriegelungsschalter druch Driicken nach rechts
zurilck auf LOCK stellen.

Technische Daten

Modell

1Q-7100MAQ-7300M"

Produktbezeichnung:

Elektronischer Organisator

Display

96 x 64 Punktmatrix-Fiissigkristalidisplay
16 Stellen x 8 Zeilen oder
12 Stellen x 4 Zeilen

Fiirungssprache

Wahl der folgenden 7 Sprachen: Deuisch,
Englisch, Spanisch, Franzdsisch, ltalienisch,
Finnisch oder Schwedisch,

Elektronisches Notizbuch

Telefonliste-Funktion

Namen, Telefonnummern und Adressen

Termin-Funktion

Daten, Zeitpunkte und Einzelheiten von
Terminen, automatische
Tages-Verschiebung, Terminalarm -

Kalender-Funktion Von Januar 1901 bis Dezember 2099
Termin-Markierungen zur Unterscheidung
von Terminen vormittags und nachmittags

Notiz-Funktion Tagliche Notizen

Berechnungen mit Notizdaten
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Speicherkapazitat

1Q-7100M:
32 Kbyte (Benutzerbereich: ca. 26,5 Kbyte)
Terminspeicher: 440 Eintragungen mit
jeweils 32 Zeichen
Telefonlistenspeicher; 700 Eintragungen mit
jeweils 16 Zeichen fiir den
Namen und 12 fur die
Telefonnummer
IQ-7300M:
64 Kbyte (Benutzerbereich: ca. 58,5 Kbyte)
Terminspeicher: 970 Eintragungen mit
jeweils 32 Zeichen
Telefonlistenspeicher: 1550 Eintragungen mit
jeweils 16 Zeichen fir den
Namen und 12 fOr die
Telefonnummer
Diese Kapazitaten gelten nur, wenn der
gesamte verfiighare Speicherplatz einer
einzigen Funktion zugeordnet wird.

Maximale
Zeichenkettenlédnge
pro Eintragung

512 Zeichen
(Telefonliste, Termin-Einzelheiten und
Notizen)

Weitere Funktionen

Speicherschuizfunktion, Benutzer-Wortliste,
Datenilbertragung

Rechner
Stellen 10
Funktionen Grundrechenarten, Konstanten,
Quadratwurzel, Prozentrechnung,
Speicherberechnungen, Schatzung
Uhr
Kristall- 32.768 Hz
Oszillationsfrequenz
Ganggenauigkeit Durchschnittliche Abweichung pro Tag: 1,5

Sekunden (bei 25°C)

Anzeigeinhalt

Jahr, Monat, Tag, Wochentag, Stunden,
Minuten, A.M./P.M, Stadtenamen
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Zeitsystem

12-und 24-Stu nden-System

Weltuhrfunktion

Datum und Zeit flir die Weltstédte; Anzeige
flr Sommerzeit

Allgemeines

Stromversorgung Betriebsstrom:
6 V Gleichstrom, 2 Lithiumbatterien (CR2032)
Speichersicherung:
3 V Gieichstrom, 1 Lithiumbatterie (CR1616)
Nennauinahme 0,08 W

Betriebsdauer

Die Betriebsdauer kann gemiR der
Batteriesorte und der Gebrauchsweise
unterschiedlich sein,
«Ca. 90 Stunden
Bei kontinuierlicher Anzeige bei einer
Umgebungstemperatur von 20°C
«Ca. 60 Stunden.
Bei Datensuche fiir 5 Minuten und Anzeige
von 55 Minuten pro Stunde, bei einer
Umgebungstemperatur von 20°C.
«Im ausgeschalteten Zustand bei laufender
Uhr betragt die Betriebsdauer ca. 1 Jahr.
» Lebensdauer der Speichersicherungs-
Batterie:
Flr 1Q-7100M ca. 2 Jahre
FuriQ-7300M
¢a. 5 Jahre (wenn die Betriebsbatterien
sofort bei Entladung ausgetauscht
warden).
ca. 2 Jahre (wenn die Betriebsbatterien
entladen oder nicht eingesetzt sind).

Betriebstemperatur

0°C bis 40°C

AuBenabmessungen
Gedffnet

183 (B) x 163 (T) x 13,2 (H) mm

Geschlossen | 94 (B} x 163 (T) x 21,5 {H) mm

Gewiéht

Ca. 245 g (mit Batterien)

Zubehor

Lithiumbatterien (CR2032 x 2, CR1616 x 1 |
Bedienungsanleitung
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Unter-
Nr.  Stadt Land schied

2u GMT
1 KABUL AFGANISTAN +4 12
2 KAIRQ EGYPTEN +2
3 TIRANA ALBANIEN +
4 ALGIER ALGERIEN +1
5 LUANDA ANGOLA +
6 BUENDS AIRES  ARGENTINIEW -3
7 ADIS ABEBA ATHIOPEN +3
8 ADELAIDE AUSTRALIEN +91/2
9 ALICE SPRINGS  AUSTRALIEN +91/2
10 BRISBANE AUSTRALIEN +10
11 BROKENHILL  AUSTRALIEN +91/2
12 CANBERRA AUSTRALIEN +10
13 DARWIN AUSTRALIEN 49172
14  WMELBOURNE AUSTRALIEN +10
15 PERTH AUSTRALIEN +8
16 SYDNEY AUSTRALIEN +10
17 NASSAU BAHAMAS -5
18 AL MANAMAH  BAHRAIN +3
19 DHAKA BANGLADESCH +6
20 BRUSSEL BELGIEN +1
21 PORTO-NOVD  BENIN +1
22 HAMILTON BERMUDAS -4
23 THIMBU BHUTAN +6
24 RANGON BIRMA 16172
25 LAPAZ BOLIVIEN -4
26 GABORONE BOTSWANA +2
27  BRASILIA BRASILIEN -3
28 MANAUS BRASILIEN 4
29 RID DE JANEIRD BRASILIEN -3
30 SAD PAULO BRASILIEN -3
31 SOFIA BULGARIEN +2
32 OUAGADOUGOU BURKINAFASO GMT
33 BUJUMBURA BURUNDI +2
34 SANTIAGD CHILE -4
35 BELING CHINA +8

LISTE DER WELTSTADTE

Unter-

Nr.  Stadt Land schied

2u GMT
36 SAN JOSE COSTA RICA -6
37 KOPENHAGEN  DANEMARK 11
38 FRANKFURT DEUTSCHLAND BR*' +1
3% LEIPZIG DEUTSCHLAND DR*?+1
40 SANTO DOMINGO DOMINIKREP.**  —4
41 QuITo ECUADOR -5
42 SANSALVADDR EL SALVADOR -5
43 ABIDJAN ELFENBEINKUSTE  GMT
44 NANDI FlJI INSELN +12
45  HELSINKI FINNLAND +2
46 TAHITI FR.POLYNESIEN*!  -10
47 PARIS FRANKREICH #1
48 CAYENNE FRANZGUIANA*S =3
48 LIBREVILLE GABUN +
50 ACGRA GHANA GMT
51  ATHEM GRIECHENLAND  +2
52 LONDON GROBBRITANNIEN  GMT
53 AGANA GUAM +10
54 GUATEMALA ST. GUATEMALA -6
55 GEORGETOWN  GUIANA -3
56 KONAKRY GUINEA BMT
57 PORT-AU-PRINCE HAITI -5
58 TEGUCIGALPA  HONDURAS -6
59  HONG KONG HONG KONG +8
60 NEU DELHI INDIEN +51/2
61 JAKARTA INDONESIEN +7
62 BAGHDAD IRAK +3
63 TEHERAN IRAN +31/2
64 DUBLIN IRLAND GMT
65 REYKJAVIK ISLAND GMT
66 TEL AVIV ISRAEL +2
67 ROM ITALIEN +1
68 KINGSTON JAMAIKA -5
69 TOKIO JAPAN +9
70 ADEN JEMEN +3
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Liste der Wel!stddte

. _

Unter- Unter-
Nr.  Stadt Land schied Nr.  Stadt Land schied

W GMT u GMT
71 SANA JEMEN ARAB.*® +3 111 MAPUTQ MOZAMBIQUE +2
72 AMMAN JORDANIEN +2 112 NOUMEA NEU-KALEDONIEN +11
73 BELGRAD JUGOSLAWIEN +1 113 AUCKLAND NEUSEELAND +12
74 PHNOM PENH KAMBODSCHA +7 114 MANAGUA MICARAGUA -6
75 YAOUNDE KAMERUN +1 115 AMSTERDAM NIEDERLANDE +1
76 CALGARY KANADA -7 116 NIAMEY NIGER +1
77 EDMONTON KANADA -7 117 LAGOS NIGERIA +1
78 HALIFAX KANADA 4 118 0SLO . 'NORWEGEN +1
7¢  MONTREAL KANADA -5 119 MUSKAT CMAN +4
80 REGINA KANADA -6 120 WIEN OSTERREIGH +1
81 SAINT JOHN KANADA -4 121 KARAGHE - PAKISTAN +5
82 ST.JOHN'S KANADA -31/2 122 PANAMASTADT PANAMA =5
83 TORCNTO KANADA -5 123 "PORTMORESBY PAPUAN.GUINEA*? 410
84 VANGCOUVER KANADA -8 124 ASUNCION PARAGUAY. : -4
85 WINNIPEG KANADA -6 125 LIMA PERY ~5
86 NAIROBI KENIA +3 126 MANILA PHILIPINEN. +8
87 BOGOTA KOLUMBIEN -5 127 WARSCHAU POLEN +1
B8 MORONI KOMOREN 43 128  LISSABON PORTUGAL GMT
89 BRAZZAVILLE KONGO 1 129  SANJUAN PUERTO RICO -4
80 SEQUL KOREA +8 130 BUKAREST RUMANIEN +2
91  HAVANNA KuBA -5 131 KIGAL! RWANDA +2
92  KUWAIT KUWAIT +3 132 LUSAKA SAMBIA +2
93 VIENTIANE LAQS +7 133 RIYADH SAUDI ARABIEN +3
9  MASERU LESQTHO +2 134  STOCKHOLM SCHWEDEN +1
95 BEIRUT LIBANON +2 135 - ZURICH SCHWEIZ Y|
98 MONROVIA LIBERIA GMT 136 DAKAR SENEGAL GMT
97 TRIPOLIS LIBYEN +1 137 FREETOWN SIERRA LEONE GMT
98 LUXEMBURG . LUXEMBURG + 138 HARARE SIMBABWE +2
99 ANTANANARIVO MADAGASKAR +3 139 SINGAPUR SINGAPUR 48
100 LILONGWE MALAW! +2 140 MOGADISHU SOMALIA +3
101 KUALALUMPUR MALAYSIA +8 141 BARCELONA = SPAMIEN +
102 BAMAKO MALI GMT 142 KAMARINSELN  SPANIEN GMT
103 CASABLANCA MAROKKO GMT 143 MADRID SPANIEN +1
104 NOUAKCHOTT  MAURETANIEN GMT 144 KOLOMBO SRILANKA 45172
105 PORTLOUIS MAURITIUS +4 145 'JOHAMNESBURG . SUDAFRIKA 42
106 ACAPULGQ MEXIKO -6 146 KHARTOUM SUDAN +2
107 HERMOSILLO MEXIKO -7 147 PARAMARIBO  SURINAME -3
108 MEXIKO STADT  MEXIKO - 148 DAMASKUS SYRIEN 42
109 TIJUANA MEXIKO -8 149 DARES SALAAM  TANSANIA +3
110 ULAN BATOR MONGOL.REP.* 48 150 BANGKOK THAILAND +
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Lisle der Welisiadle

Unter- Unter-
Nr.  Stadt Land schied Nr,  Stadt Land schied
zu GMT U GMT
151 LOME TOGD GMT 191 NEW YORK USA -5
152 PORTOESPAIN  TRINID.&70B.* 192 NORFOLK USA -5
153  N'DJAMENA TSCHAD +1 193 OKLAHOMACGITY USA -5
154 PRAG TSCHECHOSLOW.*"+1 194 OMAHA UsA -6
155 TUNIS TUNESIEN +1 195 PHILADELPHIA  USA -5
156 ANKARA TURKEI +2 196 PHOEMIX UsA -7
157 CHABAROVSK  UDSSR*™ +10 197 PITTSBURGH  USA -5
158 LENINGRAD UDS3R +3 188 PORTLAND USA -8
150 MOSKAU UDSSR +3 199 SALTLAKECITY USA -7
160 KAMPALA UGANDA +3 200 SANANTOMID  USA -6
161 BUDAPEST UNGARN 1 201 SAN DIEGO USA -8
162 MONTEVIDEQ  URUGUAY -3 202 SANFRANCISCO USA -8
163 ALBUQUERQUE USA*™ -7 203 SEATTLE UsA -8
164 ANCHORAGE USA -9 204 ST.LOUIS USA -6
165 ATLANTA USA -5 205 TAMPA usA -5
166 BALTIMORE USA -5 206 WASHINGTON  USA -5
167 BIRMINGHAM  USA -6 207 ABU DHABI VAEMIRATE*? 24
168 BOSTON usA -5 208 CARACAS VENEZUELA ~4
169 CHARLOTTE ~ USA -5 200 HANOI VIETNAM +7
170 CHICAGO USA -6 210 BUKAVU ZAIRE +2
171 CINCINNATI USA -5 211 KINSHASA ZMRE +1
172 CLEVELAND USA -5 212 BANGUI ZENTRAL-AFRIKA  +1
173 GOLUMBUS usa -5
174 DALLAS UsA -
175 DENVER 1SA -7
176 DETRO!T UsA -5
177 HONOLULU usA -10
178 HOUSTON Usa -6
179 INDIANAPOLIS  USA -5
180 JACKSONVILLE  USA -5
181 KAWSASCITY  USA -5
182 LASVEGAS USA -8
183 LOSANGELES  USA -8
184 LOUISVILLE USA -5
185 MEMPHIS USA -6
186 MIAMI USA -5
187  MILWAUKEE USA -6
188 MINNEAPOLIS  USA ]
8% NASHVILLE USA -6
190 NEW ORLEANS  USA -6
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Liste der Weltstidte

Hinweise: _

* GMT (Greenwich Mean Time = Mittlere Greenwich-Zeit) ist der
Standard fiir Zeitberechnungen in der ganzen Welt. Stellen Sie die Uhr
fir Sommerzeit um eine Stunde vor. _

¢ Bestimmte Lander werden auf dem Display wie folgt abgekiirzt:
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“1 DEUTSCHLAND BR Bundesrepublik Deﬁtschland
*2 DEUTSCHLAND DR Deutsche Demokratische Republik

*3 DOMINIK.REP. -

*4 FR.POLYNESIEN

*5 FRANZ.GUIANA

*6 JEMEN ARAB.

*7 MONGOL.REP.

*8 PAPUA N.GUINEA

*9 TRINID. & TOB.
*10 TSCHECHOSLOW,
*11 UDSSR

*12 USA
*13 V.A.EMIRATE

Dominikanische Republik
Franzdsisch Polynesien
Franzdsisch Guiana
Arabische Republik Jemen
Mongolische Volksrepublik
Papua Neuguinea

Trinidad und Tobago
Tschechoslowakei

Union der Sozialistischen
Sowijetrepubliken

Vereinigte Staaten von Amerika
Vereinigte Arabische Emirate
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A

Abrufen
Eintragungen der Wortliste
90
Geschiitzte Eintragung 78
Jahrestage 52
Notizen 62
Telefon-Eintragungen 57
Termine 39
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84
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Tégliche Alarmzeiten 87
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4
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Gegenwartiges Datum 17
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Termin-Alarmzeit 49
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4
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Anschlisse 97
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D
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Eingabe
Berechnungen 69
Dateinamen 54
Informationen 32
Jahrestage 50
Kennwort 75
Notizen 61
Telefon-Eintragungen 55
Termine 36 :
Zeichen 32
Einstellung .
Heimatstadt und _
. Standard-Zejt 21
Taglicher Alarm 87
Termin-Alarm 47
Welistadt 25
Eintragungen als geschiitzt
kennzeichnen 76

F
Fehlermeldungen 74
fehlersuche 117
Format des Datums 94
Fihrungssprache 10, 92
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i

IC-Karte
Einsetzen 95
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J
Jahrestage-Funktion 50

K
Karte, IC 95
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Kennwort 75
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Kopieren
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Termine 43
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N
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Organisator
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Funktionen 19
Vorbereitungen 102

Ortszeit (BASIS-Zeit) 21

P
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Pfiege 115
Protokoll-Berechnungsmodus
71

R
Rechner-Funktion 69
RESET 8, 116

S
Schliisselwort-Suche 58, 62
SHIFT-Taste 17
Sichern 109
Sicherungskopie mit
Uberprifen 109
Sicherungskopien 109
Signalton 15, 18
Sommerzeit 27
Speicherkapazitét Gberprifen
85
Speicherschutzfunktion 75
Aktivieren 77
Desaktivieren 77
Speichersicherung 14
Suchen
Direkt 57, 62
SchlGsselwort 58, 62

T
Tastenanordnung 12
Tasteniibersicht 16
Technische Daten 122
Telefonliste-Funktion 54
Termin-Alarm 46
Termin-Funktion 36
Textbearbeitung
Benutzer-Wortliste
(Wortertabelle) 92
Einzelne Zeichen 33

Jahrestage 52

Notizen 63
Telefon-Eintragungen 58
Termine 43

U
Uberprifen (Vergleichen} 103

v
Vor der Verwendung 8

W
Weltzeit 21
Wortliste (Wortertabelle) 88

z

Zeitstempel-Funktion 84

Zusatzfunktionen 85

Zuweisung von Namen der
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